II. Acte din anii 1848—1860.

1.

Punctul 2 dintre cele 16 puncte ale cererilor Romdnilor intruniti la Blas
in 3/15 Maiuw 1848 :

_»Natiunea roméand pretinde, ca biserica roman# fir# distinctiune de con-
fesiune s& fie, si s& rémand libers independents dela ori-care altd biserici,
egald in drepturi si folése cu celelalte biserici ale Transilvaniei. Ka cere
restabilirea Metropoliei roméne si a Sinodului general anual dup# vechiul
drept, in care Sinod s& fie deputati bisericesci si si mirenesci. In acelag Sinod
$& se alég# si episcopil roménesci liber prin majoritatea voturilor, fird can-
didatiune.

,Lia aducerea aminte despre vechiul drept al Romaénilor, de a avé pe
viitoriu scaun in dietd ca representantii ai bisericilor lor; déc# capitulele lor
vor fi representate, natiunea roménd cere aceleasi drepturi pentru episcopii
§i capitulele lore.

2.
Petitiunea generald a Nafiunei romdne. Olmiitz 13/25 Febr. 1849,
Maiestate!

Natiunea romans din marele Principat al Transilvaniei, din Banatul Te-
megian, din pirtile vecine ale Ungariei, si din Bucovina, care e cea mai veche
intre celelalte natiuni si cea mai numerésd in tinutul locuit de dénsa — fiind
cd numé&rd la trei milidne gi jum&tate — au fost pururea cu cea mai nescuturats
credintd i aderintd citrd augusta casd austriacd, de cand terile acestea au avut
fericita sorte a veni sub blandul guvern al Austriei, .n’au ldsat 8 trécd nici o
ocasiune, fard de a da documente prin faptd despre acéstd credints, si n’au
crutat nici un sacrificin pentru interesele statului gi ale dinastiei, cu tote ci
au fost apisatd de celelalte connatiuni gi scésd prin legile feudale de cente
de ani din téte drepturile cuvenite unei natiuni, ba in anul trecut fu ame-
nintatd chiar si cu stérpire de c#trd magiarii ce umbld cu cugete sepa-
ratistice.
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Cand fanaticii acestia cutedari a apuca armele spre a résturna statul
austriac, natiunea romand fu cea dintdiu din pértile de citri résiritul monar-
chiei, care pasi cu totd energia in contra lor, cici 1. se dechiarari romanii
din Transilvania in adunarea dela Blas din 3/16 Maiu anul trecut, in contra
scopurilor magiare; 2. se dechiari regimentul roman din B#nat inc# in luna
lui Tuliu in contra mésurilor ministeriului unguresc §i pentru interesele statului
Anustriei intregi si ale dinastiei; 3. dupd o adunare de mult doritd se dechiari
regimentul I. roman din Transilvania in 11 Septembre, cid voiesce s§ stea
numai sub imediatul guvern al Maiestitii Sale; 4. in 14 Septembre se dechiard
regimentul II romén din Transilvania ci nu voiesce s& mai fie sub ascultarea
ministeriului ungurese, si se puse sub Ministeriul de resbel austriac, imbiin-
du-se cu tote puterile sale spre a ap&ra integritatea monarchiei; 5. se dechiard
totd natiunea in 25 Septembre, intr'o adunare mnationald grandidss, in contra
ministeriului unguresc, prochidmé constitufia imperiald-austriacd si se puse
sub ministeriul imperial-austriac; 6. cand se adunard in luna lui Octobre ma-
giarii si secuii din Transilvania in massd spre a se scula asupra Impératului,
natiunea romana ridicd 195,000 de émeni, ii puse sub comandul general-militar,
intregi regimentele de linie din Transilvania in timp de o lund de dile cu
4000 de tironi romani; 7. asemenea ficuri romanii din Banatul timisan, unde
se imbiard de sine spre formarea batalionului al 3, 4, b §i 6, si ridicard dintre
provinciali atatea glote de apériitori, cite cugetard comandantii militari a fi
de lipsd, si-i deterd in dispositiunea acestora.

In acest resbel au dat natiunea romans documente nenumé&rate de valenta
sa, de matura sa nationalitate, de nemiscata sa credintd catrd legitimul si mai
pre sus de tote amatul seu monarch: cu tdéte cd de altd parte au fost con-
strinsa a face atatea sacrificii, incat pre ori-care altd natiune ar fi adus la
desperatiune, mai ales cand inimicul o impetia neincetat tot cu puteri mai
mari §i mai tari, preda cente de sate si le prefiicea in cenuge, ucidénd preste
10,000 de 6meni fard destingere de bétrani si de copii, de birbati si de femei.
Lipsa de arme (céci poporul se bitea numai cu ldnci gi cu falei) fu o pedecs
pentru care resbelul nu se terminé inc# pind astddi in acea parte a monarchiei; .
cu tote acestea natiunea nu fliccesce in curagiu, si totd incercarea inimicului
ii méresce credinta si aderenta; ea pune speranta in Dumnedeu §i in cel mai
drept dintre monarchi, si despretiézi mortea pentru integritatea unui stat si
pentru sustinerea tronului unei dinastii, al cérei principiu e Drepturi de o mé-
surd pentru toti cetdfenic gi pentru tdte matiunile. Ea bate cu o mand pre inimicul
acestul principia, érd cu cealaltd substerne Maiestitii tale rug#imintul pentru
intinderea aceluiagi principiu §i spre fii sei. Ea cere cu totd plecdciunea si cu
- totd increderea dela dreptatea Maiestitii Tale:

1. Unirea tuturor roménilor din statul austriac intr’o singurd natiune de
sine statitore sub sceptrul Austriei, ca parte intregitére a monarchiei;
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2. Administratiune nationalsd de sine stitdtore in respectul politic si
eclesiastic;

3. Deschiderea cat mai curénd a unui congres universal a totd natiunea
spre constituirea sa, i in parte:

a) spre alegerea unui cap national, care se va intdri de Maiestatea Ta, si al
carui titlu asemenea Maiestatea Ta vei binevoi a’l determind ;

b) spre alegerea unui consiliu administrativ national sub numele de Senaf
romdn ;

¢) spre alegerea unui cap eclesiastic de sine stdtditoriu, care se va intdri de
Maiestatea Ta, si sub care vor sta ceilalti episcopi nationali;

d) spre organisarea administratiuni in comunititile si cercurile roméane;

e) spre organisarea scolelor si ridicaren institutelor necesare de inveétdturi.

4. Introducerea limbei roméne in tdte lucrurile ce ating pre roméni;

5. O adunare de tot# natiunea pe fie-care an spre a se consulta despre
interesele nationale ce le va cere timpul;

6. Representarea natiunii romane dupd numérul sufletelor la dieta uni-
versald a imperiunlui austriac;

7. Un organ al natiunii la inaltul ministeriu imperial spre representarea
si pertractarea intereselor nationalij

8. Maiestatea Ta s8 binevoiesci a purta de aici Inainte titlul de mare
Duce al Romdnilor.

Maiestate! Natiunea care a trecut prin atitea probe in cursul seclilor,
au ajuns la maturitate politicd prin lungile suferinte, si in evenimentele mai
din urmi au dat documente atdt de strialucite de mnemigcata sa credintd, —
crede cd are drept de a cere lucruri cari nu numai cid s’au conces fie-cirei
natiuni in statul austriac, ci s'au ¢i predicat de pre iniltimea tronului Ma-
iestdtii Tale. Ha nu poéte §i nu 'i este ertat s& mai réméand subordinatd nici
unei alte natiuni in statul Maiestétii Tale cel intemeiat pe drepturi de o m&surd
pentru flie-care. Ea se rogid pentru unirea el intr'un corp de sine statator si
membru al monarchiei in puterea principiului de drepturi de o m&surd pentru
tote natiunile. Numai in modul acesta va puté fi multdmitd natiunea, si se va
puté pune in stare de a fi la aceea la ce o destind numérul ssu, inceputul
s&u, nobilile sale proprietdti, cari n’au perit prin apdsarea seclilor, limba sa
cea unicd in casd, eclesie si literaturd, positiunea sa geograficd si alte circum-
stante, adecd — un membru neapérat necesar spre sustinerea coronei Maiestatii
Tale gi a monarchiei intregi austriace.
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Cu asecurarea de nescuturatd credintd si aderintd se subscriu cu totd
pleciciunea imputeritii natiunei.
Olmiitz, 13/25 Februariu 1849.
Ai Maiestitii Tale
cei mai credinciosi supusi
Andrein Saguna m. p., episcop roméan din Transilvania,
loane Mocioni de Foen m. p., proprietar din Bé#nat.
loane Stoica m. p., Consileriu de compt. din Transilvania.
loane Popasu m. p., protopop de Brasov din Transilvania.
A. Treb. Laurianu m. p., din Transilvania,
losif Pop de Macedonfi m. p., oficial de comptabilitate.
Dr. Ioane Dobran m. p., agent de curte, din Binat.
Dr. Eudosiu Hormuzachi m. p., proprietar din Bucovina.
Dr. Constantin Pomutiv m. p., din Ungaria,
Basiliu Ciupe m. p., oficial imp. din Transilvania.
Lucian Mocioni de Foen m. p., proprietar din Bénat.
Iacob Bologa m. p., din Transilvania,
Michail Botnariw m. p., deputat de dietd din Bucovina.

3.

Reéspunsul Impératului.

E Acceptez cu bucurie asecurarea despre credinta si aderenta inimései natiuni
~ romane, s§i recunosc cu multdmitéd grelele sacrificii care le-au adus ea pentru
~ tronul meu si monarchia intrégd, in contra unei partide cilcitére de legi, care
- au inceput resbelul civil, si-l face incd s& tot mai tind prin cerbicia ei. Peti-
- tiunea credinciései natiuni romane o voiu da s8 se iee la desbatere acuratd
- si o voiu deslega in cel mai scurt timp spre multimirea ei.

Olmiitz, 25 Februariu 1849.

4.
Memorand cditrd ministeriu. Olmiitz, 5 Martie 1849.

Tnalt Ministeriu imperial !

Petitiunea natiunei roméne din monarchia austriaca se afld acum in manile
- Maiestitii Sale preagratiosului si preaveneratului nostru Monarch. Preste putin,
" de nu se va fi propus pini acum, se va propune inaltului Ministeriu spre
~ desbatere.
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Cu nespusé dorintd, dar tot deodatd cu incredere si sperantd, astéptd
natiunea roman# deciderea despre cererile ei cele drepte si am&surate tim-
pului dupd a ei deplind convingere. Cu cat sértea natiunei romane e mai tare
legati de acésta decidere, cu atat se simt mai indatorati imputeritii ei a lumina
mai cu deamd&runtul punctele cele mai momentése ale petitiunei, si a deslusi
cu credintd gi dupé adevér ideile fundamentali pre cari se radima tota petitiunea.

(]

Inainte de téte punctul dintaiu al petitiunei: ,Unirea tuturor romanilor
din statul austriac intr'o singuré natiune de sine stitéitore sub sceptrul Austriei,
ca parte intregitére a monarchiei,“ se poate considera ca cel mai momentos.
Si aga s1 e intr’adevér, insd spre a nu da ocasiune la intelesuri sucite ne simtim
indatorati a dechiara cd noi intelegem acéstd statorintd de sine numai in res-
pectul administratiunei interne, si fatd cu celelalte natiuni.

Natiunea romani locuitére in cele mai depidrtate margini ré&siritene ale
monarchiei, si incungiuratd de alte vite de popodre, ba gi ap&satd sistematice
de aceleagi cu cari triiesce impreund, si pentru al ciror bine au ficut mai
mult decat ori-care alta, cu tote cd ea fu intimpinatd de dénsele totdeuna ca
o vitregd, cuget# serios, mai ales de vre-o sasedeci de ani incoce, asupra posi-
tiunei sale §i asupra totd esistenta sa, si nu i-au fost greu a veni la convingerea,
cum cid ea in totd intinderea ei are a fi consideratd ca un trimis inainte al
poporelor cultivate ale Europei, si ca un mediuloc de legitura al civilisatiunei
apusene cu cea résiriténd. Mai vértos natiunea romand din monarchia austriacé
au venit la consciinta cum c# ea, prin numsrul sdu, prin positiunea sa geo-
grafics, prin identitatea originei, limbei, usantelor §i a religiunei cu locuitorii
principatelor dela Dunire, e chemat# spre a fi un midular tare al monarchiei
austriace, atat spre sustinerea equilibrului necesar intre diversele vite de popore
in internul monarchiei cat si spre introducerea unei influinte — Austriei ne-
apérat necesare — in résiritul Europei cel ingrecat de evenimente.

De multi ani nutresce natiunea in inima sa acéstd convingere profundi,
si se adoperd a face ca s8 se recunoscd insemndtatea elementului roman in
résdritul monarchiei; dard sub apésarea sistemei trecute, nu i-au fost cu putinti
ca si-si cagtige ascultare. De cate ori birbatii cu -cugete si purtiri curate si
pstrungi din inim# de interesele natiunei sale si ale monarchiei intregi, isi
ridicard vorba, nu lipsird inimicii natiunei roméne a arunca asupra lor tot
genul de prepusuri spre a impedeca emanciparea gi ridicarea ei. Anume in
vara trecutd, cand dup# congresul dela Blag deputatiunea roméni din Transil-
vania se duse la curtea Maiestitii Sale Ferdinand cel bun, la Innsbruck, gu-
vernul din Clug prepard a raporta la Viena, si prin cancelaria de curte a
Transilvaniei la Innsbruck, si a réspandi prepusuri mincindse, cum cé totd
natiunea are ¢dei §i sumfiri rusesci; acum cand dupd cele mai din urm# eveni-
mente din Turcia european#, acéstd monetd de atatea ori adusatd asupra
roménilor — nu mai are nici o valére, acesti inimici si altii din tagma lor
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intore foia, si tes alte calumnie réutdciose dup# cunoscuta ,calumniare audacter,
semper aliquid haerebit.”

Natiunea, in simtirea nemigcatei sale credinte si aderinte citrd gloridsa
casi habsburgicd si citrd intréga monarchie austriacd, au reimpins cu solem-
nitate si cu dréptd minie téte aceste inegriri réutdciése in cel mai din urmi
congres tinut in Sibiiu in luna lui Decembre anul trecut. — Acésta fac astddi
si imputeritii ei, si se provécd cu mangdiere la tot# purtarea natiunei romane
atat din timpul trecut, precum si din cel din urmé.

Inc# si altd impregiurare nu mai putin momentésd are a se lua in con-
siderare, adec# ferberea in Turcia europénd de partea dréptd a Dundrei. Lu-
crurile ce se prepard acolo in tdcere, pentru viitorinl cel mai de aprope si
cari noi de abia le presimtiam mai inainte, érd in cele mai din urmé luni ni
s'au descoperit multe despre migcarea §i ldtirea lor, — nu sunt nici decum
mang#ietore nici pentru natiunea romand din marginile résdritene ale monar-
chiei, nici pentru intréga monarchie, — si noi, cari ne aflim in cea mai deaprépe
vecindtate si am avut mai multe ocasiuni spre a ne castiga unele informatiuni
asupra fiintei si latirei acelei ferberi, ne simtim indatorati ca roméni si ca
supugi credinciosi ai dinastiei gi ai monarchiei intregi, a recomanda érd si
érd acest punct ludirii a minte a inaltului Ministeriu.

De o parte dard stimurul conservirii proprie, de altd parte consciinta
diverselor impregiurdri, in cari se afli elementul roméan al monarchiei austriace,
au intipdrit natiunei romane convingerea, cum cé ea are sé-si caute mantuirea
in unirea sa intr'un midulariu de sine st¥tdtoriu (in intelesul de mai sus) si
tot deodatd intregitoriu si nedeslegat al monarchiei, gi intr’énsa s&-si Impli-
néscd misiunea sa pentru Austria si pentru sine insigi.

Natiunea romén# Isi radim# speranta implinirei acestei dorinte de mult
nutrite in peptul s&u, pe principiul drepturilor de o mésurd pentru téte na-
tiunile, care s’au pronuntat de doi Impérati si s’au garantat cu cuvéntul lor
imperial, §i s’au pus de inaltul Ministeriu in programa sa, drept normé# si
bas# la noua prefacere a Austriel.

In acest principiu se cuprinde un alt principiu chiar asa de momentos,
adecd: (d de aci inainte nu se cuvine sé mazi fie nici o suprematie s’au predommnire
a unet napiuni asupra alteia, sau cu alte cuvinte: Cd nici o nafiune sé€ nu maz
fie subordinatd alteia.

Dacd aplicim acum acest principiu la diversele popdre ale monarchiei,
i in special la ale térilor, ce se tineau odat# de corona Ungariei si a marelui
principat al Transilvaniei, vedem c# infiintarea drepturilor de o mé&surd pentru
tote natiunile, abia se va puté pune in lucrare altmintrelea intr'un mod, care
s& multdméscéd pre toti, decat numai décd se va ldsa fie-cdrei natiuni s& se
unéscd impregiurul unui centru propriu §i de sine stédtéitoriu in report citrad
celelalte natiuni, fard respect la impértirile provinciale de mai 'nainte, $i preste
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tot fard mare respect la teritoriu, — cam in forma organisatiunei eclesiastice
pentru mérturisitorii diverselor confesiuni, — si apoi natiunile constituite in
modul acesta se vor uni ca membre ale unui Tot mai mare prin legituri ne-
deslegate cu centrul monarchiei intregi. In modul acesta, si precum suntem
noi convingi, numai in modul acesta se va infiinta principiul drepturilor de o
mésurd pentru toéte natiunile, — se va nimici neincrederea, pisma si ura Intre
natiuni, se va depirta ori-ce ocasiune de freciri, si preste tot ori-ce séméntd
de desbinare, se va ridica totd temerea de predomnire a unei natiuni preste
celelalte, cu o vorbd in modul acesta vor puté diversele natiuni ale Ungariei
si Transilvaniei s§ stea una langd alta in intelegere fritéscd, intinerite prin
institutiuni libere de sine stitdtore, unite prin legiturile recunoscintei, credintei
i aderentei c#itrd amata casi domnitore gi citrd patria comuns, precum locuird
impreuns in pace pi#n’acum pre lang# totd diversitatea religiunilor si a des-
pértiturilor urmate dintr’énsa, in respectul administratiunei eclesiastice.

Cénd noi ne spunem aci convingerea nostrd, cum cd ndéua prefacere a
térilor, ce se tinurd odatd de coréma Ungariei gi a marelui principat al Tran-
silvaniei, numai aga va mult¥mi pre tote natiunile, décé la constituirea natio-
nalitdtilor intrebarea teritoriald se va ldsa cu totul afard din considerare, séu
incai nu se va respecta mult, avem s& insemnidm c# noi nu facem acésta din
vre-o frics, ca si cind dord intrebarea teritoriald ar puté sta in cale drept
pedecid dorintelor natiunei roméne, pentru-cd in tot tinutul locuit de dénsa
din cele mai depirtate margini ré&siritene ale monarchiei panid intr'o mic#
distantd de Tisa, natiunea roméand face impoporatiunea cea mai mare, asa cat
cea mai mare parte a tinutului aci insemnat e locuitd numai de roméni, altd
parte de romani si de alte popore, insd cu maioritatea in partea romanilor,
sl numai o parte a tinutului acestuia unde locuesc sdcuii s’ar putea lua afari.
Pre langd acésta putem s8 mai insemnim, cd intr’un timp pirtile Ungariei, ce
se afld intre marginile aci insemnate, se tineau odatd de Transilvania. Er# pre-
cum natiunea roméand nu voiesce s& mai fie subordinati unei altei natiuni,
nici in tot nici in parte, decat imediate guvernului central austriac, asa nu
cere ca alti natiune s&-1 rémand ei subordinatd in tinutul locuit de dénsa, cu
tote c# dénsa face cea mai mare parte a impoporatiunei.

Din contrd ea cere ca drepturile de o md&surd pentru tote natiunile s8
se inflinteze intr'o form# gi deplin i noi am spus convingerea nostra, cd acest
resultat fericitoriu cu greu se va puté ajunge altmintrelea, afard de calea mai
sus insemnatd. Altd cale, dupé convingerea nostrd, duce neapérat la suprematia
unei natiuni preste cealaltd, si acéstd predomnire nu se unesce de o parte
cu principiul drepturilor de o m&surs, de alti parte s’au ficut si cu neputintéd
dupé cele din urmé evenimente sangerdse din Ungaria, Bianat si Transilvania,
asa incat o atare incercare ar produce numai incurciiri noéus, si freciri reci-
proce, ba dord si resbel.
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Asa-daré unirea tuturor romanilor monarchiei austriace e o urmare firésc
a principiului drepturilor de o mé&surd pentru téte natiunile. Pentru dénsa
vorbesce misiunea poporului romén in interesul monarchiei intregi, si mai
multe alte impregiurdiri ponderdse.

Esemplul natiunei sdsesci, care pre langa totd r&spandirea ei, prin care
anumit sasii de miadddi sunt tdiati de cei de médandpte prin o despirtiturs
forte mare, si cu tote acestea e unitd intr’o universitate nationald i sub un
Comite, — vorbesce prea destul pentru uséra infiintare a unirei tuturor roma-
nilor, cari sunt mai strins legati unii de altii decat ori-care altd natiune in
tinutul locuit de dénsii. In modul acesta pot s& fie uniti si germanii din Banat
cu sasii din Transilvania.

Inalt Ministeriu! Natiunea preste tot e p&trunsi de acésti indigenti.
Aceleasi patimi, cari ea au avut s& sufere dela celelalte natiuni privilegiate in
tote terile monarchiei, aceea-si sOrte si aceleasi pericole de cari e incungiurats,
consciinta aceleia-gi origini care fie-care romén o portd in inima sa, aceea-si
religiune, §i mal vértos una si aceea-si limbd in casd, literaturd si bisericd,
cu acelea-gi datine eredite dela strabunii ei, cari secli intregi n’au putut s8
le nimicéscéi, au produs de de mult simtul acestei indigente. Astidi acest
sim{ e mai putinte decat ori-cand altd datd. Neuitandu-ne la alte impregiuriri,
cari se aduc inainte in acéstd scrisére, natiunea simte cd crudul resbel civil,
care acum se portd numai in tinutul locuit de dénsa, sau c# nici odatdi nu
s’ar fi ndscut, sau ci s’ar fi finit de de mult, daci ea mai de mult ar fi fost
unitd §i organisatd intr'o singurd natiune de sine statitore.

Pre aceste temeiuri aci desvoltate se radimi si celelalte puncte ale peti-
tiunei. Ele n’au alt scop decat desvoltarea liberd a natiunei, un drept care
s'au predicat popoérelor statului austriac de pe indltimea tronului imperial, si
care nici natiunei romane nu se mai pdéte denega.

Spre a puté pune in lucrare acest drept, natiunea cere administratiune
nafionald de sine statitore sub un Cap ales de dénsa i intirit de Maiestatea
Sa Impératul,*) si sub un Senat administrativ national, apoi usul limbei na-
tionale pentru lucrurile sale, si o adunare anuald din totd natiunea spre a se
consulta despre interesele nationale.

In téte aceste puncte subscrigii nu véd nimica ce n’ar urma neapdrat
din principiile recunoscute si de atitea ori garantisate, dupd cari are s& se
infiinteze néua prefacere a imperiului.

Dacé natiunea cere tot acésta in respectul eclesiastic, nu e de trecut cu
vederea cd ea nu cere nimica nou prin acésta, pentru-ci ea au avut totdeuna
aceste drepturi pre langd tote persecutiunile cirora au fost espusd religiunea

#) Spre a depirta ori-ce rea interpretatiune, insemnim ci noi nu intelegem alta prin vorba
Cap nagional, decat numai ceea-ce inteleg croatii prin Banul, sérbii prin Voivodul, sasii prin Co-
mitele lor, etc.
3
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ei, chiar gi un Cap eclesiastic sub care au stat ceilalti Episcopi, au avut ro-
ménii in timpurile de mai inainte, i anume in Apul (Alba-lulia, Belgrad) in
Transilvania. :

Tote acestea le cere natiunea ca parte intregitére a monarchiei, din care
causd sl voiesce s& fie representatd la dieta imperiului austriac dupid numsrul
sufletelor. Intr’adevér zace numai in interesul statului intreg a se implini
acéstd dorinta.

Tnalt Ministeriu! Subscrigii recomandénd éra §i éra petifiunea natiunei
romine si temeiurile ei desvoltate in acéstd scrisore, binevoitdrei ludiri aminte
a inaltului ministerin, isi ia libertatea a observa cum-cd dupéd sacrificiile cele
mari cari le-au ficut natiunea romand in cel mai crunt resbel civil pentru
tinerea tronului §i pentru intregitatea monarchiei, si dupd neauditele predatiuni
prin foc si prin sabie ce i-au causat ei inimicul, nimica n’ar fi mai trist si
mai desperat pentru acéstd natiune greu cercetatd, decat reimpingerea cererilor
ei celor mai ferbinti cuprinse in petifiune, despre cari ea e convinsid cd sunt
drepte si amésurate timpului.

Inalt Ministeriu! Natiunea are lipsi de o incuragiare cit mai curéndi,
ca s& nu-si pérdd inima, i noi sperdm cu incredere, cd dorintele ei se vor
pretia si se vor implini spre multémirea ei.

Cu asecurarea veneratiunei celei mai profunde se subscriu imputeritii
natiunei romane.

Olmiitz, b Martiu 1849,

(Urmézi subseriptiunile).

5.
Plénsérea cditrd Tmpératul dupd esirea constitufiunei. Olmiitz 12 Martie 1849.

Maiestate!

Insiircinati de o natiune de secli de ani neconsiderats, intr’adins inapoiata
g1 acum in timpul cel mai prospét cercetatd de soérte mai mult decat altele, si
cu tote acestea pururea credinciésd, spre a descoperi inaintea sacratului tron
al Maiestitii Tale cugetele si dorintele ei, si totdeodatd spre a-i apéra inte-
resele si drepturile, ne vedem noi imputeritii acestei natiuni pusi in cea mai
neplécutéd stare de a supéra printr'o plangere inima Maiestitii Tale cea tinérd
incéntatd de saltirile de bucurie ale popérelor Austriei.

Maiestate! Natiunea roménd din indelungatele ei incerciri e convmsa, cd
ea numai dela dreptu Impérati ai Austriei are de a astepta drept si dreptate.
Insufletitd de acéstd nemiscata convingere s’au apropiat de treptele gloriosului
tron al Maiestitii Tale in 256 Februariu, si cu profunda reverinta ti-au asternut
petitiunea ei, punéndu-gi totd speranta céd acésta se va deslega spre mul-
tdmirea el.
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Cu tote acestea, dupd constitutiunea ce ai dat Maiestatea Ta cu scop si
cuget périntesc de a ferici miliéne de cetiiteni austriaci, i se pare c# s’au in-
greuiat unirea, ce este pentru dénsa singurul mediuloc de ridicare si inaintare,
sl cd ea va remané despirtitd, ba incé supusi la natiunile privilegiate mai inainte.

Acéstd témd ne vine mai ales de acolo, pentru-ci vede ca locurile Tran-
silvaniei, unde locuesc sasii risipiti intre romani, s’au dechiarat de pamént
sisesc. Acésta nu va s& dicd alta decat a dechiara cd tinutul locuit de o ma-
loritate mai veche a unui popor s& fie proprietatea unei minorititi mai tar-
diu venite.

Maiestate! Inainte de venirea ungurilor Transilvania cu téte invecinatele
pirti ale Ungariei au fost proprietate numai a romanilor, intre cari se afla si
unele cete mici de bulgari, cari in decursul timpului au perit. Si pe timpul
cand regii Ungariei au chiemat in térd pe colonii germani, pértile Transil-
vaniel unde a descélecat ei, n’au fost nici decum degerte, dar’ ceva mai putin
locuite de romani, cari au acceptat langd si intre sine cu caritate fratéscd pe
noii venetici. Din timpurile cele mai vechi avem destule daturi statistice, desi
indirecte, cari adeverézd mai pre sus de totd indointa ci romaénii si atunci erau
mai multi la numér decat Ospetii teutonici — cum se chiamé in documente, —
§i ficea impoporatiunea principald. Tot acésta se adeverézd si din numirea in
documente a locurilor principali de pre paméntul acela, care nu e sisésca, ci
aceeagi care e si astddi in us la roméni, adecd roméanésci. Mai multe docu-
mente, si mai vértos acelea, din cari ’si deduc sasii drepturile lor, vorbesc
apriat despre teritoriile romaénilor in tot cuprinsul acestui pamént. Dupd per-
nicidsa unire a celor trel natiuni din Transilvania, a magiarilor, secuilor si
sasilor, din anul 1438, (care era indreptatd in faptd in contra romanilor), ro-
manii desi despoiati de tote drepturile lor si asupriti de toti in tot locul si
intre sasi, dar’ nu Incetari nici odatd a protesta in contra numirii de pd-
mént sdsesc, care si o arégi sasii de un timp incoce. Acésta au facut ro-

‘manii cu tétd ocasiunea, si au repetit in mod solemnal protestul si in congresul

national mai din urm ce s’au tinut la Sibiiu in luna lui Decembre anului trecut.

‘Dar’ i guvernul si legile terii, precum si inaltul guvern imperial n’au recu-

noscut nici odatd pind acum acéstd numire. Pdméntul pre care locuesc romanii
si sagii impreun#, ins§ roméanii in numér cu mult mai mare, s’au numit tot-
déuna pamént regal (fundus regius).

Maiestate! Dechiararea pidméntului regal de p#mént sisesc cu damnul
impoporatiunei romane mai veche si mai numé&rése, va face s& créscé si mai
tare intre aceste déus natiuni neincrederea, care au adus destul desastru preste
Transilvania si in dilele mai din urm#, §i va produce freciri si rédtéciri si in
viitoriu. Acéstd numire credem ci nu va face impresiune pldcutd nici in regi-

mentele marginare romane, ce se afli chiar pe acest pdmént.
3%
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Maiestate! Subscrigii Imputeriti al natiunei roméne, in respectul acestei
numiri stricicidse pentru credinciosili roméni, nu afli alt drum mantuitoriu si
pacificitoriu, decidt ca numérogii romani locuitori pre paméntul regal s& se
scotd de aci incolo de sub jurisdictiunea siséscd in respectul politic si jude-
catoresc, si s& se pund sub jurisdictiune proprie despartitd de a sagilor.

Maiestate! Noi ne vedem indatorafi a spune, c# la asternerea acestei
plangeri n’am fost impinsgi din vre-o patimd de urd in contra sagilor, ci numai
din amorea ce avem citrd dreptate i adevér. Noi dorim cu inim# curatd ca
sagii s& stea de sine, ins§ numai pre computul si cu spesele lor, dar’ totde-
odatd dorim ca si roménii s& stea de sine, ca roméni, na sub jurisdictiune
siiséscil, ol a lor proprie. ®

Repetind in mod solemnal tinerea de credintd nescuturatd si de aderentd
sincerd c#trd Maiestatea Ta din partea natiunei romane, si rddimati pe amorea
de dreptate a Maiestatii Tale, — noi subscrigii imputeriti te rugim cu cea mai
profundd reverintd, ca s8 te induri a lua in consideratiune parintéscd acéstd
adevératd si dréptd plangere, si a face ca atat la acésta, cat si la petitiunea
din 25 Februariu s8 se dea cat mai curénd o fericitéorid deslegare.

Olmiitz, in 12 Martiu 1849.

Ai Maiestitii Tale
credinciogi supusi.
(Urmézi subseriptiunile).

6.
Deslusire cdtrd ministeriv. Viena 23 Martive 1849.

Tnalt Ministeriu!

Subserigii imputeriti, sperand c# petitiunea natiunei romane preste putin
va lua deslegare, properim cu totd supunerea a asterne inaltului Ministeriu
o copie a plansorii date in 12 Martiu a. c. Maiestéitii Sale Prea gratiosului
nostru Impérat si Domn, cu acea umilitd rugare, ca s& binevoiésci a o lua
in solita consideratiune.

Spre int#rirea temeiurilor in contra numirei de pdmént sdsesc celor cu-
prinse in numita plansére credem subscrigii a fi necesar ca s& aducem inainte
cuvintele unui prea inalt rescript din 3 August 1770, prin care se mustrd aspru
sagil pentru pretensiunile lor. Acestea sund: ,Displicenter observavimus, Na-
tionem saxonicam proprietatem fundi regii, quem incolit, ejusque jus proprium
sibi vindicare. Hoc itaque arrogatum cum peculiari displicentiae nostrae sig-
nificatione eidem Nationi exponetis, etc.* (Cu neplidcere am inteles cé natiunea
siséscd volesce s&-si atribuéscd proprietatea piméntului regal, in care locuesce
si dreptul lui. Deci pentru acéstd arogantd s& infruntati pre acea natiune si
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s8-1 faceti cunoscutd neplicerea néstrd). Intr'un alt rescript esit tot din acea
prea inaltd fantdnid din 20 Aprile 1820, intre altele se dice: ,Natura fundi
regii diversitatem jurinm excludit“, (Natura péméntului regal nu sufere diver-
sitate de drepturi).

Ce se atinge de reporturile impoporatiunei pre padméntul regal, si preste
tot in pértile Transilvaniei de médadi, unde locuesc sasii impreund cu romanii,
ne ludm voe subscrisii a descrie aci tabela cea mai néud compusd chiar de
dregitorii sdsesci:

Astiadi locuesc Romani: Sasi:

in scaunul Sibiiului 51,732 36,704
» ” Sighigorei 7,151 15,000
= » Mediesului 15,900 19,000
» . Cincului-mare 9,000 13,200
» » Cohalmului 11,000 12,500
- o Sebesului 12,000 2,800
, ) Nocrichiului 8,000 2,792
Y Y Mercurii 14,000 3,000
- 5 Orsstiel 17,000 1,400
in districtul Bragovului 53,000 44,000
5 5 Figarasului 52,000 1,500
in comitatul Cetitii de baltd 47,000 11,600

Suma 297,783 163,896

va s8 dicd, romani sunt mai multi decat sasi cu 133,887.

In pirtile Transilvaniei de médandpte, unde sagii au numai un district,
raporturile impoporatiunii sunt cu mult mai favoritére pentru romani. Sub-
scrisii credem de a néstrd datorie a trage in particular luarea aminte a inal-
tului Ministeriu asupra acestor fapte.

Pre lang# asecurarea de profunda néstrd reverintd rémanem.

Viena, 23 Martiu 1849.

Aji inaltului Ministeria

plecati servi
(Urméza subscriptiunile).

7.

Representatiunea birbafilor de incredere ai nafiunei romdne cditrd Impératul.
Viena, 14,26 ITuniu 1849.

Maiestate!
Precum valintea natiune a croatilor provocati de generosul ei ban, care
— prevédénd incd de demult scopul lucrdrilor magiarilor, ce-l dederd ei pre
fatd in 14 Aprile a. c. fard de nici o retinere, — urma cu perseveranti exem-
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plaré pe calea inceputd odatd in contra lor, pre langd tote pedecile ce i se
puserd; precum: inimosii sérbi condusi de patriarchul lor cu credintd supus
casei imperiale, si incuragiati prin promisiunea c# li se va recunésce voivodatul
sérbesc: asa si romanii, desi el n’au avut in frunte un om mare din natiunea
lor, care s&-i fis inimat prin cuvéntul seu, c¢i miscati numai din credinta inds-
cutd citrd augusta dinastie, s’au sculat spre stingerea flacirii rebeliunei, inca
mai inainte de ce furd chiemate popoérele credinciése prin manifestul din 3
Octobre 1848 spre a combate revolta magiard, si in zelul lor cel aprins in
contra persecutorilor dinastiei, suferird dela acestia patimi si nevoi infiordtore,
cari furd cu atit mai durerdse, cu cat opuitorii lucrdrilor magiare inainte de
egirea manifestului din 3 Octobre era considerati drept rebeli. Manifestul citat
aproba in fine (desi indirect) cele ce fiacuserd ei pentru causa cea dréptd, si
aprobarea acésta fu un balsam vérsat pre multele plage, cari Ostea cea tare
inarmat# a magiarilor le infipse natiunei romane, ce se aruncd firid de arme
in bratele mortii pentru Imparatul ei, si o incuragia spre sacrificie néue, spre lupta
néud. Inss ceea-ce impli de inimi si de bucurie pre roméanii ce se aruncy
incd tot nearmati in contra baterielor magiare, dupd ce mai multe cente de
sate ale lor se prefidcuserd in cenuse prin magiari, — fu manifestul din 2 De-
cembre 1848, cel dictat de simtul de dreptate al Maiestitii Tale, care di drepturi
de o mé&surd la toéte natiunile din intréga monarchie, in urma céruia romanii
‘sl arstard dorintele prin deputatiunea care se trimise pe ciile ce era atunci
cu putintd, spre a aduce omagiul natiunei cu ocasiunea suirei pe tron a Ma-
iestéitii Tale, prin care se promitea binedicere tuturor popérelor din intregul
stat austriac, — dorinte fird a cdror implinire natiunea roman# nu credea ci
va sta pe acelasi grad de drepturi cu celelalte natiuni din monarchie. Acelea
se substernurd Maiestétii Tale in 25 Februariu a. c. prin numita deputatiune
intr'o petitiune alituratd aici, cu deplina incredere, cd i se va da in scurt
timp o resolutiune favorabild corespundétore principiului drepturilor de o ms-
surd pentru toéte mnatiunile, care se pronuntase in inaltul manifest din 2 De-
cembre 1848. — In locul acesteia urmi constitutiunea octroiati de Maiestatea
Ta in 4 Martiu a. c., din care roméanii véd cu durere, cd desi Maiestatea Ta
le recunoscuse-gi meritele in 25 Februariu a. c., ins& in acea constitutiune
octroiaté nu Ii se atinge nici numele, si c# el in urmarea acelei constitutiuni
rémanénd si de aci inainte subordinati magiarilor, nu numai c# nu se pun
pre un asemenea grad de drepturi cu poporele cari dup# constitutiune formézi
téri de corénd particulard, ci incd Impirfindu-se intre terile Ungaria, Tran-
silvania §i Bucovina, se lipsesc de folosul de a fi impreuns, care li s’au dat
prin articlul 7 anul 1848, din Dieta ungurésci, int#rit de Maiestatea Sa fostul
Impérat Ferdinand, siasa se flaccesc incd gi mai tare, gi devin pradd résbunérii
magiarilor, a ciror urd si-o au tras asupra sa prin lupta pentru tronul Ma--
iestatii Tale.
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Nimica n’ar fi fost mai firesce, decat ca roménii, dupd ce au védut cu-
prinsul constitutiei aceleia, s& inceteze de la tot genul de ostilitati in contra
acelora cari, ver-cum Invingitori sau invingi, sunt destinati spre a le fi domni,
ca s& nu le mai intirite resbunarea asupra sa. Inss romanii in credinta si
aderenta lor cea indscutd citrd Maiestatea Ta si augusta casd domnitore, de-
negard chiar gi natura, continuind resbelul spre striciciunea sa intru apérarea
tronului, i cu toéte cd se védurd de nou ingelati in speranta lor, cautd man-
giiere in chemarea nostrd celor mai jos insemnati — cari prin sentimentele
ce am demonstrat cu nespuse sacrificii, am meritat increderea guvernului, si
suntem provocati de ministeriul Maiestitii Tale spre a descoperi dorintele si
indigentele natiunei romane, — ca noi s&-1 scdpim de ignominia pusd pre ei
védéndu-se cd pre langd totd credinta citrd Maiestatea Ta, pre langs tote
suferintele pentru tinerea cea tare de causa tronului $i a monarchiei intregi,
pre langd totd valenta care au arstat intru apérarea tronului, ei sunt consi-
derati mai pufin demni inaintea popérelor Europei de a se bucura de drepturile
de o mésuré cari s’au dat de Maiestatea Ta tuturor poporelor din intregul
stat austriac prin manifestul din 2 Decembre 1848, dicem mai putin demni
decat aceia cari s’au pus cu tote puterile s& restérne tronul Maiestatii Tale.

Subsemnatii tinurd de datoria lor, ca dupd ce au propus ministerinlui
Maiestdtei Tale causa roménilor s& se indrepteze citrdi Maiestatea Ta cu
umilitd rugiciune, ca s& binevoesci a da resolutiune la petitiunea credincidsei
naiuni roméane, pre cum Te ai indurat a réspunde la deputatii roméni in 23
Februariu a. c., ci dupd ce o vei lua in desbatere acuratd, o vei deslega in
cel mai scurt timp spre multdmirea natiunei, adec# in intelesul drepturilor de
0 mé&surd, in care s’au dat prin manifestul din 2 Decembre 1848.

Cei ce rémanem cu cea mai profundd plecidciune.

Viena, 14/26 Iuniu 1849,

Ai Maiestitei Tale
credinciogi supusi
Petru Mocioni de Foen m. p., proprietar.
Petru Cermena m. p., capit. cetdtii Timigora.
loane Dobran m. p., agent de curte.
Omeni de incredere ai natiunel roméne.

8.

Réspunsul Impératulus.

Accept cu multdmire dela Domnia vostrd asigurdrile de credintd si su-
punere citrd mine. Grelele cercetari cari le au adus resbelul civil preste ne-
fericitii vostri connationali au meritat tot dreptul de compétimire si de mul-
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temitd din partea Impsratului vostru. Constitutiunea imperiului garantéza roma-
nilor drepturi de o m&sura i valére ca si tuturor celorlalte popore ale imperiului
meu. Guvernul meu se va adopera a inflinta acest principiu prin institutiuni
organice amd&surate indigentiilor celor adevérate ale poporului acestuia si con-
sundtére cu unitatea monarchiei. Eu cuget cd toti romanii adevérat patrioti
vor conlucra la acésta cu intelepciune si cu cumpétare; in intelesul acesta
am si dat la consilierii mei ordinile cuvenite. Réméan asigurandu-vé despre
gratia mea.

9.

Suplica pentru instituirea unui episcop romdn in scaunul vacant din Versetz.
Viena, 20 Iuliv 1849.

Inalt Ministeriu al Cultului!

Inainte cu cate-va séptémani au réposat Stefan Popovici, episcopul
diecesei Versetului din Binat, care mai de de mult se numia diecesa Caran-
sebesului. Acest Episcopat numérd preste 300 de parochii, intre cari abia sunt
30 sérbesci, insé tare amestecate cu romani, érad celelalte tote sunt comunititi
locuite numai de roméni. — Din respectul cd acéstd diecesdt a Versetului cu-
prinde in sine o impoporatiune cu preponderantd romani, se cuvine ca romanii
cari locuesc intr'insa ¢i formézd o societate religiésd — in intelesul §. 2 al
drepturilor fundamentali date de Maiestatea Sa in 4 Martin a. c. — s& intre
in usul tuturor drepturilor ce se cuvin fie-cirei biserici recunoscute prin lege,
prin care §. li se increde si administrarea lucrurilor sale eclesiastice. Insg fiind
c#i resbelul civil, care curge acum in Bé#nat, nu indulge ca mult cercetatii
romani s& pund in lucrare dreptul acesta in modul prescris prin candnele
bisericei résdritene, si precum au cerut ei in punctul 3. sub ¢) din petitiunea
asternutd Maiestiitei Sale in 26 Februariu a. c.: asadard subscrisii din motivul
ca In aceste Impregiurdri critice pastoria sufletéscd s& nu patiméscd vre-o sci-
dere, se simt datori ca deputati al natiunei a ruga pre inaltul Ministeriu al
cultului: S& binevoiéscd, — fiar’ de vitdmarea dreptului de alegere, care in
puterea canonilor bisericei résaritene se cuvine clerului si poporului diecesan,
si a decisiunilor adunirilor dela Blag si dela Lugos cele intemeiate pre ca-
nonele memorate, cari decisiuni servesc de indreptariu subsecrisilor deputati,
si far’ de urmdiri pentru viitoriu, — in acest cas estraordinar, a denumi ad-
ministratoriu provisor al diecesei Verset-Caransebesiane pe archimandritul
Patriciu Popescu, birbat provédut éu cerutele calitdfi canonice, spre a cirui
mai mare recomandare nu putem trece sub tdicere impregiurarea, cd dinsul
pentru moralitatea i multele sale cunoscinte, ca roman fu chiemat la Carlovit
s1 numit asesor consistorial al archidiecesei, — dela care barbat, ca unul ce
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este niscut si crescut in diecesa Versetului, se pote astepta cd va fi in stare
mai mult decdt ori-care altul de a méang#ia pre romanii din B#nat cei mult
cercetati de plagele resbelului, si de a-i tiné si de aci inainte in aplicarea
citrd masurile nouei prefaceri a Austriei.

Tot de odatid s& binevoéscd inaltul Minister al cultului, a ordina in in-
telesul sus atinsului §. 2 al drepturilor fundamentali, ca averea cea lisati de
reposatul episcop Stefan Popovici s& nu se transpun# in cassa nationald sér-
béscd din Carlovit, ci s& remand lang# beneficiu, dimpreund cu veniturile inter-
calare, si s8 se administreze de dregitoria diecesand — si a opri pe patriarchul
sérbesc dela ori-ce amestec pe viitor in lucrurile bisericei roméane, cici atare
~amestec contradice principiului drepturilor de o mésurd, si de multe ori me-

moratului §. 2 al drepturilor fundamentali basate pe acest principiu, — si a
da voie romanilor de a tiné un congres pentru constituirea lor eclesiastic,
si la alegerea Episcopilor si a unui Metropolit, — érd pénd la definitiva age-

dare de Episcop in scaunul diecesei Versetului, a face dispositiune ca clericii
cei de chirotonit, dupd vecindtatea si comoditatea locului 8 se indrepte la
Episcopul Transilvaniei sau la al Aradului, spre chirotonire.

Viena, 20 Iuliu 1849.

Cu distinsd stim#
plecati servi

Andreiw Saguna w. p., Episcop roman din Transilvania.
loane Mocioni de Foen m. p., proprietar din Bénat.

Petru Mocioni de Foen m. p., proprietar din Binat.

Ioane Popasu m. p., protopop de Bragov din Transilvania.
Petru Cermena m. p., cipitan cetdtii Timisora.

Dr. loane Dobran m. p., agent de curte din Binat.

10.
Suplica pentru despdrfirea ierarchiei romdne de cea sérbéscd si pentru fi-
nerea unui sinod romdn general. Viena 12/24 Octobre 1849.

Inalt Ministeriu!

Patriarchul sérbesc au cigtigat void de a aduna pre toti Episcopii intr'un
sinod in care s& se tracteze lucrurile bisericei r&sdritene. In acest sinod speri
numitul patriarch c# va decide gi despre lucrurilor eclesiastice ale Romanilor,
si-si va reserva si pe viitor suprematia peste roméani. Acéstd causd prea mo-
ment6sd pentru viitorul bisericei §i natiunei romane face pre umilit subscrisa
deputatiune a natiunei roméne a substerne inaltului Ministeriu urmétoérele
puncte spre dislucidarea raporturilor intre biserica roman# si cea sérbésci.

-
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Biserica roméand din Austria, a c#rei administratiune era de sine stitdtore,
imp#rtitd in mai multe Episcopate au avut pédnd la anul 1699, capul séu
propriu independent dela ori-ce altd bisericd, care se chema Metropolit national,
precum se vede din aici aldturata fasciéri.

Dreptul bisericei romane de a avé un atare cap se radimi pe propria ei
constitutiune intemeiatd pe ritul bisericei résidritene, care constitutiune cere
ca biserica unei natiuni in respectul administrativ s8 fie de sine statitore si
independentd dela biserica ori-cirei alte naiuni. Apoi biserica r&sdriténa este
nationald pentru-cd cultul dumnedeesc si administratiunea ei se face in limba
nationald, si cu tOte cd biserica résiriténd are numai un drept canonic (cartea
legii), ins& administratiunea el se intemeézd §i pre indigintele, usantele si da-
tinele proprii ale natiunilor, in fine pentru-cid preotii, dela Metropolit pani la
cel din urmé diacon, au tréit pin’acum gi trdesc din dirile cele de bunivointd
ale natiunilor.

Unitatea Episcopilor, Metropolitilor si Patriarchilor diverselor natiuni, ce
se tin de una si aceeasi credintd, conditionatd prin constitutiunea bisericei
résdritene, nu se radimé pre puncte administrative, ¢i pre puncte curat dogma-
tice, adecd pre mérturisirea unor gi acelora-si dogme, unei gi aceleia-si traditiuni,
g1 pre observarea unor usante eclesiastice curat ceremoniali la cultul dumne-
deesc, cari cer ca episcopul servind oficiul divin in rugiciunile solite s8
memoreze pre metropolitul, si acesta pe patriarchul (fie acesta si striin), Bi-
serica résiriténd dupd dogmele sale crede ci capul ei este Christos, aga-dard
crede intr'un cap nevisibil, si se distinge de biserica apusan# prin aceea ci
ea in respectul administratiunei sale are pentru fie-care natiune un cap propriu
ales, care la diversele natiuni de aceeasi credintd pote fi si divers (mistic sau
colectiv, sau fisic sau singulariu). Asa, pentru exemplu, la greci g1 la rusi se
administrd biserica prin un sinod, in Roménia prin un metropolit divers de
metropolitul Moldaviei, etc.; insd biserica apusand formézd o unitate perfectd
atdt in respect dogmatic, cat gi in cel administrativ, si ierarchia ei are de
temeiu o sistem# care nu se uitd la nationalititi. — Cele p#n’aici dise se pot
confirma prin tétd pagina dreptului canonic $i a dogmaticei bisericei résidritene.

Deci cu tote c# ar sta in natura acestor drepturi si dogme ca biserica
résiriténd-nationald s& fie mantuitd de céledri i asupriri, insé biserica romé-
nilor cidu spre cea mai mare a lor nefericire sub ap&sarea despoticd a ierarchiei
sérbesci, care au avut cea mai stric#ciosd incurgere asupra lor, atdt in respectul
intelectual, cat gi in cel moral i material. Episcopii sérbesci aplicard tote
 mijlécele spre a inchide roménilor drumul de a veni la culturé intelectuald
si morald. Ei au ficut ca scédlele romanilor s8 cadd aga de tare incat sau se
desfiintard gi putinele scéle cari le ridicaserd comunititile romane cu spesele
lor, sau puindu-li-se inv&tdtori sérbesci in loc de institute de culturd se pre-
ficury in institute de slavonisare. In acest mod de lucrare batjocoritoriu de



e O s

tote drepturile omenitdtii s’au distins mai ales intre toti ceilalti fostul metro-
polit sérbesc Stratimirovich, persecutoriu notoriu al roméanilor, care dicea
adese-ori ci nimica nu-i e mai urit decat limba roméni.

Intre atari impregiuriri cultura natiunei romane firesce nu putt s& se
desvolte, ciici puterea care esercia sérbii preste romani s’au mantinut cu atata
severitate incat toti birbatii cari cuteda a apéra interesele natiunei si a destepta
spiritul cel adormit, se punea in pericol de a cidea sub persecutiunea lor, care
finea mai totdéuna cu esiliul. Nu e greu de a pricepe pentru ce capetele bi-
sericei sérbesci se purta cu aga de mare intolerantd citrd romani, dacd vom
observa cd sérbii in a ciror man# era suprematia, numérd abia la un milion,
érd subordinatii roméani preste trei milione de suflete, si prin urmare cé acésti
disproportiune de impoporatiune spre sustinerea predomnmirei lor nu se putea
indrepta altmintrea, decit numai printr’o apésare spirituald, si prin dep#rtarea
tuturor bérbatilor luminati din sinul natiunei roméane. In acestea zace causa
principald pentru care au rémas indé&rsét in culturd natiunea romand si preo-
timea el.

Dar’ nu mai putin vit&métore pentru romani au fost suprematia bisericei
sérbesci si in respectul moral, dedre-ce limba roman# s’au scos din cele mai
multe biserici roméne, §i s’au pus episcopi, protopopi si preoti sérbesci, cari
sau nu scia sau uria limba poporului, si cari prin urmare lipsiti de capacitate,
de amorea citrd natiune, dar’ totdeodatd si de increderea natiunei, negrija
cultura ei morald sau o impedecd in intelesul ierarchiei sérbesci, care totdeauna
avea inaintea ochilor predomnirea i slavonisarea natiunei romaéne.

Dar si in respectul material predomnirea bisericei sérbesci a fost pentru
natiunea romand forte stricéiciéss. Pentru-cd téte veniturile episcopatelor ro-
méne in timpul vacantei lor, precum si averea reposatilor episcopi, si veni-
turile m#ndstirilor intra in asa numita casi nationald (sérbésci), care se ad-
ministra de citrd metropolitul sérbesc sub controlul ja trei sérbi, inss fara
vre-o Incurgere a roménilor. Din acéstd casd de bani adevérat se spindea
sume enorme pentru intemeierea si sustinerea diverselor institute, pentru funda-
tiuni la studenti mai séraci, i altele asemenea, dar aceste beneficii se da numai
la sérbi si nici odatd la roméni, cari conferia mai mult in acéstd casi, si
romanii pentru ai cdror prunci si preotime nu s’au ficut nici odatd nimica,
era datori s sufere ca s8-i apese in respectul intelectual, moral gi material
o natiune striind, de abia de un seclu venit#, pre ei locuitori originari ai t&rei.

In acéstd tristd stare a bisericei romane ne vedem constringi a ruga pre
inaltul ministeriu in numele natiunei, ca pre temeiul dreptului ei avut, §i prin
istorie demonstrat, precum gi in intelesul constitutiunei din 4 Martiu a. c., prin
care la fie-care natiune se garantézi limba, nationalitatea si libera ei desvoltare,
si pe temeiul §. 2 din drepturile fundamentali, prin care fie-ciirei biserici se
asigurézd libertatea ei, spre inliturarea mai sus ingiratelor rele provenitére
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din suprematia ierarchiei sérbesci gi vitimitore atat statului cit si natiunei gi
bisericei roméne, s8 se concédd un metropolit cu totul independent dela su-
prematia sérbéscd, si s& se dea voie ca acest metropolit s& se alégd intr'un
congres convocat din natiunea roman#d prin deputati preoti si seculari, care
apoi s& se astérnd Maiestiitei Sale spre inaltd intdrire.

Ce se atinge de viitoriul sinod al Episcopilor sérbesci, ne rugim ca sfera
lucrérii lui s& se intindd numai asupra lucrdrilor bisericei sérbesci, si intre-
biciunea despértirei bisericei romane de cea sérbéscd s& nu se pertracteze in
acest sinod, pentru-cd noi cu modul acesta avem tot dreptul s§ ne temem, ci
in acest sinod nu va esi la cale dorita si neapérata despértire, c#ci la acest
sinod sérbii au prelangd presedintele, Patriarchul sérbesc, incid sase episcopi
cu vot, de dre-ce romanii cari sunt de trei orli mai multi la numér decat sérbii,
se representézid numai prin doi episcopi, adecd prin cel din Transilvania si
cel dela Arad, (diecesa Vergetului e vacantd, ér KEpiscopul dela Timigéra
e sérb).

Asa dard credinciosii suplicanti sperd ci emanciparea bisericei romane
de ap&sarea ierarchiei sérbesci se va determina printr'un preainalt rescript de
citrd Maiestatea Sa preagratiosul nostru monarch in urmarea unui consiliu mo-
tivat din partea inaltului ministeriu in contelegere cu cei doi Episcopi ai
nostri romani.

Viena, 12/24 Octobre 1849.

Ai inaltului Ministeriu
plecati servi
Deputatii natiunei roméne:
Ioane Popasw m. p., protopop.
Petru Mociont de Ioen m. p., proprietar,
Dr. Ioane Dobranw m. p., agent de curte.
Petru Cermena m. p., cipitanul cetitii Timigora.
Dr. Constantin Pomufiu m. p.
Teodor Serbu, m. p.

11.
Adresa omagiald i rugarea Romdnilor din diecesa Aradului pentru resol-
varea petifiunei romdnilor dela 25 Februariu 1849. Viena 15 Novembre 1849.

Maiestate!

Si pre romaénii, cel pururea credinciosi augustei case imperiale, din diecesa
greco-neunitd a Aradului au umplut de bucurie §i de sperantd iniltarea pe
tron cea promitdtére de binedicere a Impé&ratului lor celui tinér, precum au
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umplut pre toti ceilalti frati credinciosi ai lor, cari sentimente dorird ei cu
atdt mai tare a le desvéli in umilitd supunere inaintea Maiestitii Tale, cu cat
desvélirea acelora era condamnatd pe atunci de despotia magiard, ce domnia
cu forte mare preputintd in acéstd diecesH, si era apdsatd prin puterea armelor,
si cu cat ar fi fost mai bine acceptatd desvélirea aderentei credinciése pe timpul
cand proditiunea era intinsd si latitd in téte pirtile. Inss desi impregiuririle
contrare le ripird meritul de a veni la timpul cuviincios, cu tote acestea ro-
manii din diecesa memoratd, dupé-ce victoria armelor imperiali le deschise si
lor calea la prea inaltul tron al Maiestitii Tale, impingi de sentimentele cele
de mult retinute, nu se puturd opri a face indatd o adunare de comunitatea
bisericei spre a alege deputati, cari s8 se trimit# la treptele tronului Maiestitii
Tale cu insdrcinarea onorabild de a aduce, impreun#d cu omagiul acestei parti
a poporului roman, si de a depune la piciérele Maiestatii Tale cea mai pro-
fundd multdmitd pentru drepturile de o mé&surd cele promise tuturor natiunilor
din monarchie prin prea inaltul manifest din 2 Decembre 1848, cu acea prea
supus# asecurare c# si ei — cari nu s’au temut a apuca armele, desi cu putin
succes filnd apé&sati de preputinta inimicilor, in contra celor dintdiu incercari
usurpétore ale dietei dela Pesta, — sunt parati in tot minutul a sacrifica viéta
i averea spre a tiné in fréu pe inimicii tronului §i ai monarchiei intregi. E
adevérat cd mai multi membri ai acestei adundri, pre langa totd legalitatea
scopului i a cunoscutelor sentimente ale adunirii ¢i a membrilor ei, s’au tras
la severd cercetare de c#trd comisarii magiari ai districtului; ins& dupi ce noi
prea umilitii subscrigi fusem alesi spre scopul mai sus atins, si intdriti in scris
de domnul episcop al Aradului Gerasim Ratiu — care fiind in stare pitimitore
nu putu a se ardta in persénd — spre a Implini misiunea noud incredintatd in
numele seu si al adundrii, tinurdm de a ndstrd santd datorie de a propera
cu atat mai tare spre a ne implini onorabila néstrd insdrcinare, cu cat oca-
siunea de a face acéstd chiard datorie de supusi credinciosi, ni se oferi mai tardiu.

Apropiindu-ne aga dard cu prea umilitd rugdciune ca Maiestatea Ta s&
te induri a accepta gratios omagiul §i multimita numitilor roméani, precum si
asigurarea ci el sunt parati a aduce ori-ce sacrificiu care va cere siguritatea
preainaltului tron si intregitatea monarchiei, cuteddm in numele poporului
roman din diecesa Aradului a adauge rugdméntul nostru pentru deslegarea
petitiunei romane din 25 Februariu a. c. aldturnd aici un esemplar tipirit,
de care petifiune ne tinem i noi romanii din diecesa Aradului, s§i a suplica
cu totd umilinta ca s8 binevoesci a da o resolutiune gratidsd, fiind-cd in casul
contrariu roménii nu se pot méantui de temerea c& credincidésa lor natiune e
condamnaté i pe viitor de a rémané pradd odidsei suprematii a altor natiuni,
a rémané o turmid fiard voie liber#, destinatd spre a escontenta interesele altor
semintii de émeni, cari abia se pot aseméua in credintd, numér si merite cu
dénsa, — ceea-ce, pentru D-deu, n’au meritat natiunea roméan# nici odatd, si
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ce acum dup# atatea sacrificii nu putea s& agtepte nici intr'un mod, — lucru
care nu pote s& fie folositoriu nici intereselor generali ale monarchiei, nici
desvoltirii nationale; cand de alti parte, implinirea dorintelor romanilor. —
singura conditiune dela care sperim cu incredere méantuirea ndstrd, scidparea
nostrd cu totul de predomnirea altor natiuni ce ne apasi astddi ca si mai
inainte prelangd totd constitutiunea i prelang# téte manifestele imperiali, —
nu pote s& aibd nici cea mai mici dificultate, fiind-cd credinciosii roméni de-
parte de a avé tendinte separatistice, doresc numai atari favori preainalte,
carl s’au dat in cea mai mare parte gi altor natiuni din monarchie sub pi-
rintescul guvern al Maiestitei Tale, si prin cari noi nu ciutim alta decit ca
monarchia s& se facd mare, unitd i tare, si adorata dinastie s& infloréscs si
$8 créscé in glorie si in putere nescuturatd pentru totdeauna.
Cu cea mai profundd umilintd
Viena, 15 Novembre 1849,
Ai Maiestitii Tale
credinciogi supusi
Deputatii diecesei romane dela Arad:

Teodor Serb m. p.

Vincenfiu Babes m. p.

Gregoriu Popovici m. p.

12.

Metropolitul sérbesc losif Raiacsics e deldturat din scaun prin ministrul un-

guresc $t inlocuit prin Plato Athanaszkovics.
Nr. 8542/85 G.

Istvan Nador Magyarorszdg, és a kapesolt részek Kiralyi Helytartéja:

A vallas és kozoktatasi minister eléterjesztésére rendelem, a mint kivetkezik.

A mint a gordg nem-egyesiilteknek vallasbeli, és iskolai iigyeik iranti
intézkedési joga az 1848: 20 tczikk altal biztosittatott, a térvény kihirdetése
utdn még egy hdénap sem mulék el, egyhdzi gytilekezet6knek egybehivasat f.
évi aprilis 26-4rol mar is elrendeltem, és rendeletemnek végrehajtasival kar-
loviczi érsek és metropolita Rajacsis Jozsefet megbiztam.

A nevezett érsek azonban a térvényes rendnek kovetése helyett els6ben
is azon értekezletet, melyen eléleges feljelentése szerint, az egyhazi gyiileke-
zetet kell vala eldkészitnie, partiité gytilekezetté valtozni, ’s azt a helybelieken
kiviil Serbiabdl 4tjott hitsorsaival is alakulni, s altala magit lazadé moédon
patriarchava valasztatni engedte, és segitette.

Bs ambar ezen gyiilekezetnek térvénytelenségét, és a patriarcha-valasz-
tasnak megsemmisitését az elSterjeszt6 minister f. évi junius 3-4rdl 1410 szdm
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alatt kiadott rendelete 4ltal nyilvin kimondotta; &4mbar O Felsége, apostoli
kirdlyunk az elébe jarult karlovitzi kiildottségnek ugyanazon értelemben adta
kirilyi valaszit Innsbruckban Rajaczics Jézsef mindennek ellenére a torvényes
rend utjara nemcsak vissza nem tért, sét azon rendeletemnek, miszerint a ki-
kindai vészes mozgalmak kovetkeztében az egyhazi gytilekezetnek Temesvéarra
attételével megbiztam, nyilvan nem engedelmeskedett, és érseki és metropolitai
cziméinek elhagyasaval torvénytelen czimét vevén fel, hiveit az 4alladalom
ellen nyilvanos lizadasra gyiijteni, Karloviczot ezen karhozatos lazadas koz-
pontjava tenni, polgari hiborura okot szolgaltatni, s ennek nem csak részesévé
lenni, de egészen élére allani, s a lazadd seregeket nevelni, gyarapitani vak-
mer6skodott.

Bzeknél fogva Rajacsics Jozsef, mint kit ennyi toérvénytelen tettek ter-
helnek, s ki a torvények, O Felségének, s a korménynak rendeletei ellen fel-
tamadott, O Felsége nevében érseki és metropolitai hivatalatol ezennel felfiig-
gesztetik; s a gOrbg nem egyestllt egyhdz korméanyzasival Athanaczkovics
Platé bacsi piispok ideiglenesen megbizatik, s egyszersmind a gérég nem
egyestilt egyhaz piispokeinek, papjainak, és minden hiveinek ezen rendelet altal
megparancsolom, hogy Rajacsics Jozseffel mindennemt érintkezést elkeriiljenek,
a mikép attdl az el8terjesztd minister altal mar f. évi julius 9-rél kiadott kor-
rendelet altal eltiltattak; kiilonben szovetségeseinek fognak tekintetni, és a
biintet6 igazsignak altal adatni.

Més részrdl rendelem hogy tovabbi rendeletig Athanaczkovies Platét az
egyhdzi kormany vezetésével megbizottnak ismerjék, ’s rendeleteit azon enge-
delmességgel fogadjak, mellyel az egyhaz f6kormanyzdjanak minden térvényes
intézkedésel irdnt viseltetni tartoznak.

Budapest, Augusztus 2. 1848.
Istvdn Nddor, k. helytarto s. k. B. Eitvos Jozsef s. k.

Erdélyi gérog nem egyesilt piispéknek. Hivatalos. Pesten.

: 13.

Metropolitul sérbesc losif Raiacsics inwvestit cu titlul de patriarch sérbesc si
cu dignitate de wvoivod sérbesc esmite ordinafiune pentru introducerea limbet
sérbesci in administrafiunea diregdtorielor mai inalte.

Nr. 2.—1849. 10/22 Januar.

Seiner Majestit, unser gnidigster Kaiser und Konig Franz Joseph der L.
anerkennend die Verdienste der Thm und seinem Throne getreuen, durch Er-
gebenheit zu seinem Kaiserlichen Hause zu allen Zeiten sich hervorthuenden,
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und durch tapfern Kampf gegen alle Feinde seines Thrones und seiner Staaten
sich heldenmiithig — serbischen Nation — geruhten mit hohem aus Ollmiitz
unterm 15-ten Dec. v. J. erlassenen Manifeste, die serbische Nationalitit in
den k. k. osterreichischen Staaten anerkennend, durch die Wiedereinsetzung
des Patriarchats und der altgeschichtlichen Wiirde eines serbischen Wojvoden,
das politische Sein der serbischen Nation festzustellen, und ihr die Biirgschaft
einer .nationalen, ihren Bediirfnissen entsprechenden innern Organisation
zu geben.’

In Folge dieses kaiserlichen Manifestes und der der serbischen Nation
gnidigst verliechenen Rechte, ertheile ich den Auftrag, dass der Gleichheit und
des vollkommenen Einverstindnisses wegen, in der Geschiftsfiilhrung bei allen
Civil- und Militdrbeho6rden, in- allen Zweigen der Administration und Leitung
der serbischen Wojvodschaft, von heute an in serbischer Sprache alle Gffent-
lichen Geschiifte gefiihrt werden miissen; aber auf Grundlage der erwiihnten
Gleichheit aller in der serbischen Wojvodschaft lebenden Nationen: der ser-
bischen g. u., der deutschen, slowakischen, walachischen, — sollen die Zuschriften
ihrer Gemeinden, und einzelner Glieder der Gemeinde, in ihrer Muttersprache
verfasst bei allen Orts- und héheren Behorden, bei Gerichten und bei dieser
Central-Regierung angenommen werden.

Diese Verordnung ist beim Haupt-Comitée, bei der National-Justitz, ‘beim
Finanz- und Oekonomischen Departement, beim Haupt-Kriegs-Commissariat,
bei jedem Kreis- und Orts-Comitée, bei Gerichten und Polizei-Aemtern des
Peterwardeiner Regiments, des Csajkisten-Bataillons, beim Pancowaer, Semliner,
und Karlowitzer Magistrat, in allen Lagern von Syrmien, Banat, und Backa,
bei allen Dreissigst-, Salz-, Mauth-, Kastellen-, Contumatz- und Postéimtern, bei
allen Kriegs- und Civil-Commissariaten, Cordons-Commanden, Pfarrern, Schul-
direktoren, héhern und niedern Lehranstalten, bei allen Fonden, und im Allge-
meinen dem ganzen Volke zu verlautbaren, und die Behorden haben in ihren
Bezirken darauf zu sehen, dass diese Verordnung sowohl von Seiten der Be-
horde, als auch von Seiten des Volkes in allen dienstlichen Offentlichen Zu-
schriften genau befolgt werde.

Dem National-Secretariat trage ich auf: diese Verodnung in das Protokoll
der Anordnungen der Serbischen Wojvodschaft einzutragen, und im Archiv
aufzubewahren.

Semlin, am 1-ten Jidnner, 1849.

Patriarch und Regent der serbischen Wojvodschaft,
Joseph m. p.
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14.
Actul de convocare a Sinodului din Chisinew pe 17/29 Martie 1849.

Domnule protopresbitere!

In starile acestea de acum, in care se afli tara, statul sinititii nostre
impedecandu-ne de a purta diregiitoria dup#-cum poftim a o duce, Noi de bine
am aflat ocarmuirea inaltd a tarii a o ruga, pentru aceea, ca pre Noi, pre o
vreme de povituirea ocdrmuirei Eparchiei a ne méntui si in urmare pentru
ducerea trebilor diecesane, p#nd la mai bun# insindtosare a Néstre, un vicariu
vremelnic a ne réndui s& binevoésci; a ciruia vicariu alegere dupi ascultarea
si pofta preotimei si a poporului diecesan, asa si cu incurgerea nostra trebuind
sé fie, fiind-cd langd acésta lips, ocArmuirea térii doresce si imbunitiitirea
stirii a preotimei néstre, aducerea anui rénd mai bun la consistoriu, organi-
sarea institutelor teologici §i a preparandiei si indreptarea scoélelor si celor
mai mici §i tote aceste cat mai curénd intru lucrare a le lua ablegatului dietal
d-lui Joan Dragos, care este bdrbat ndscut din sdngele nostru, cu radvnid citrd
religie si scole le-au gi incredintat trimiténdu-l in privinta acésta de comisariu
¢t deplind putere, — noi dupé consfituirea cu numitul Domn ablegat pome-
nitele pofte a ocarmuirei t&rane cu folos bun a le s8vérsi mai usor si mai cu
cale am védut a-se puté prin un Sinod diecesan, la carea adunare a diecesel
noéstre afard de preoti si mirenii aceia, cari incéd pentru congresul ce trebuia
s8 se tind in anul trecut la Timiséra, de deputati au fost alesi s& fie chemati
incd cati-va birbati din partea inteligentd si din sinul poporului, ‘aga din
partea institutulai teologicesc un individum, dela institutul preparandiei iard
unul, directorul districtual a scélelor si din m#nistirea ndstrd a Hodogului
incd unul.

Dupid acéstd consfituire a nostrd dard cinstitul comisariu d-1 Ton Dragos
au si oranduit tinerea adunirei acesteia a se deschide in diua de 17/29 lunei
curg. Martie a. c. 1849, adecd Joi in séptdméana a cincia a postului in oragul
Chisineu, carele este intemeiat in comitatul acesta al Aradului, provocdndu-ne
pre noi din diregitorie a face conchemarea, dupd disele mai sus. '

Drept aceea Domniei Tale gi in numele cinstitului domn comisariu, precum
si cu autoritatea nostré, cu acésta 'ti incredintdm ca pre diua mai sus scrisd
in oragul Chigineu in ceasurile de diminétd la adunarea acésta diecesalnici,
carea din mila lui Dumnedeu noi in persénd voim a o deschide si dup# stiri
fmprejur a o povitui, de fatd s& fii, la desbaterea lucrurilor intru acea parte
s& iei, §i de acolo numai cu scirea presidiumului si cu incheerea adunirii s&
te indepértezi.

(Protopresbiterilor din Arad, Vildgos, Chisineu si Buteni). De odat# din
districtul D-Tale vei provoca fii nostrii dintr'una sau altd comunitate, ca la
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adunarea pomenitd din sinul lor §i ei s& trimiti un béarbat crestin bun i cu
ravnd citrd scoli, carele si inaintea poporului cinste are, ci acesta incd la
sfatuire de fatd fiind si Intelegénd pofta océrmuirei si desbaterea lucrurilor,
despre hotdririle ce se vor aduce, intorcéndu-se acasi pe fii nostrii ceialalti
adevdrat s&-i insciinteze, carii i-a trimis, precum si celoralalti (Tot. var. Boros-
Ieneu) cari la sfituirea acésta diecesand prin noi sunt chemati, cinstitul co-
misariu, pentru cheltuelile de lipsd, diurnum a li-se pliti, dela ocarmuirea térii,
rénduéls au dobandit, iard despre cuartiruri cuviincidse, peste totd vremea
adunarii si pind acum numitul domn comisariu inainte a-se ingriji nu au
intardiat.
Dat in Cuvin, in 6 Martie 1849.

D. loan Rat Arad. Teodor Popovici Vil. George Dan Chisineu. Gavriil Giula(ni)
in Buteni. Joan Cefan Tot-Var protopopi si Moise Gergar adm. prot. Boros-Ineu.

15.
Cuvéntarea Sinodului din Chisinew dela 1849 cdtrd preofime si popor.

Din mila lui Dumnedeu si buna-vointa a inaltei ocdrmuiri ungare adu-
nandu-ne in oragul Chisineu, ce este intemeiat in comitatul Aradului, infiin-
taram un sinod al eparchiei Episcopale al Aradului, carele sinod de dato-
rintd isi ficu a-se ingriji despre mai bun# ocdrmuire a trebilor bisericesci si
scolasticesci.

Dupé-ce Miria Sa Episcopul Gerasim Rat pentru bolndvirea trupului ne-
puténd diecesa nostrd a ocarmui, bine-voi la inalta ocrmuire a t&rei ndstre un-
gare a se ruga, ca mantuindu-l pre dénsul dela greoméntul océrmuirei, s& bine-
voéscd un vicariu a alege, din carea pricind inalta ocarmuire bine-voind tot
lucrul fratelui nostru Ioan Dragos ablegatului dietal a’l incredinta, carele este
din sangele si natia noéstrd si om credincios citrd bisericd, patrie, lege, cu
deplind putere inzestrat, pentru povituirea sinodului intru noi a’l trimite. —
Noi dard din mila lui Dumnedeu si buna-vointd a ocarmuirei ungare ne adu-
nardm in oragul Chigineu in comitatul Aradului, unde mai intadi inzestrardm
un sinod eparchial, dupd acésta aléssrém vicariu episcopesc pe drept credin-
ciosul fiu al bisericei ndstre, presbiterul Ioan Chirilescu, iar dupd aceste or-
ganisardm hotdrind, cd de aici inainte trebile bisericesci gi a gcélelor mai
acurat sé se administreze §i fiind-cd ocdrmuirea s’au ingrijit ca si preotii
nostri pelang# socotéla veniturilor din pamént, bir si stole, de cum-va téte
aceste n’ar mantui pe preot de migeletate, din cassa statului s& dobandéscd
cativa inzestrare dupé conscriptia parochiilor, prin numitul comisariu Ioan
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Dragos, pusé in lucrare o au orénduit, poruncind de odatd si aceea, ca pa-
rochiile s8 se orénduéscid si vrednicii lor s& se mé&sure de aici inainte, s8 nu
fie parochii neorénduite §i fard de cale, asa nici 6meni fard trebuintd inzidar
88 nu fie ddruiti, — deci noi pentru intemeiarea bunului, care se tine de s.
biseric#, lege si neamul nostru despre tote aceste consfituindu-ne si cele mai
de cdpetenie lucruri agedéndu-le, pre sfintele sérbitori a invierei D-lui dela
locul adunirii néstre ne indepirtdm dup# aceste sfinte sérbitori de nou voim
a ne aduna, ca asa sfintele i cuviinciésele lucruri pentru care suntem trimisi
sfituindu-ne s& statornicim starea si bunul bisericei si a scoélelor, — deci si
pind atunci v& insciintdm fratilor in Chr. in lege, ca s& fiti credinciosi catrd
térd si inalta ocarmuire, care se grijesce de bunul bisericei si a scdlelor,
se vé abateti cu un cuget la rénd, odichnd si bunul de obsce, pentru carele
noi aici adunéndu-ne ne sfituim si cu sirguintd lucrdm, caridarul si ajutoriul
lni Dumnedeun, dupd credintd vom s&'1 dobandim.

16.

Comisariul ministerial Berde incredintézd pre loan Hannia, notar consisto-
rial cu conducerea diecesei transilvane consideratd de vacantd.

509/1849 Sz. K. B

A gérog nem egyesiilt hitiiek Consistoriuma Jegyzdje és Levéltarnokinak
Hénnya Janos Urnak.

A gbrog nem egyesiilt hittiek megyéjére nézve egy Fénok hidnya nagyon
érezhet6, nem lévén kozpont honnan az oldh nép szivére és lelkére hatni le-
hessen; én tehat addigis mig a megiiriilt piispéki székre nézve a kozoktatasi
ministerium altal intézkedés tétetnék e megye belsé Kormanydval ont, mint
a ki nékem j6 érzelmi hazafi ként ajaltatott — ideiglenesen megbizom.

Ezt 6n e megye kebelében kozhirré fogja tenni, s a mint bizton reménylem
minden befolyasat hazafiui buzgalommal arra fogja félhasznalni, hogy a tév-utra
vezetett olah népet erkolesiségre, a torvények iranti engedelmességre, joltevéi
irantl haladatossagra oktassa kiilonosen pedig vildgositsa fel az oldh népet
arrol, hogy a dézma elengedését, az urbéri tartozasok (robot) ingyen elenge-
dését, birtokhozi jutasit, ’s igy a szolgasig porabol szabad honpolgarra lett
felemeltetését egyediil a magyar nemzet nagylelkiiségének, tnmegadisdnak és
dldozat készségének koszonheti, és hogy midén a magyar nemzet és annak
szabadsaga ellen fegyvert emelt, nemcsak joltevéi szivébe vert tort, hanem éppen
Onszabadsaga letiprasara nyujtott kezet a haza kozellenségeinek, mert meglehet
az oldh nép gyozodve a feldl, hogy ha a magyar ki jelenlegis magyarhon
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minden népiessége fiiggetlenségéért és alkotminyos szabadsigaért egyarant
ontja driga vérét meg nem oltalmaznd, bizonydra azon rabigéba siilyedendene
vissza, melyben szdzadokon &t ny6gétt; szoval megtanitandja Sket miként te-
hetik jova eddigi biineiket, 's lehetnek ezutan a hazinak jobb és hiibb polgarai
s igy 6nben helyezett bizalmamat tettleg igazolni igyekezend; mert csak ugy
lehettink mindny4jan boldogok hazink ujonnan félillitandé alkotmanyos épiile-
tének k§zbés hailékaban.
Nagy-Szeben, Mijus 12-én 1849,
Berde Jdzsef s. k.
k. b.

17.
Protodiaconul Ioan Hannia aduce la cunoscinfa oficiilor protopopesci denu-

mirea sa de administrator al diecesei.

Prea Onorate D-le Protopdpe!

Din privinta aceea, c& Diecezul nostru, si tot clerul prin depirtarea
tuturor D-lor asesori consistoriali de a casd si incd neintércerea lor in scau-
nele sale, au rdmas in timpurile acestea cele mai momentose, lipsit de totd
povata, — care de au fost vreo-datd, acum au ajuns a fi cea mai de lipsi;
Miritul Domn comisariu al stipanirei, pentru tractul Sibiiului gi Iurisdictiile
de el tiitére, Iosif Berde, prin rénduiala sa din 12 Maiu c¢. n. a. c¢. Nr. 509
sz. k. B. au binevoit, pdnd la altd rénduiali, — a increde, §i respective a
indatora pe subscrisul cu ducerea si pertractatia tuturor lucrurilor de admi-
nistratia clerului diecesan din lduntru tiitére. Din datorinta acésta a mea
dard oficiésd si mai cu séméd din dragostea citrd patria néstrd comunid si do-
rinta cea nespus# citrd binele gi fericirea neamului nostru celui tare riticit
purceditore, nu intardiu a Te provoca, ca din tote puterile s& Te striduesci
prin preotii subordinati, a lumina gi a povitui pre popor, pe calea moralititii
la cunoscinta intereselor sale celor adevérate, la pace, dragoste imprumutatd
ciitrd tote poporele conlocuitére, si la ascultarea legilor stéipanirei nostre cei
pédrintesci, care ca 0 maic# bun#d nu mai face nici o deschilinire intre fii s&i,
pentru-cd numai agsa ne vom putea folosi, §i vom putea réméanea in stipanirea
bun#titilor si drepturilor prin méarinimitatea gi heroismul natiei maghiare do-
bandite, adecd stergerea iob#giei, a dijmelor si ridicarea tuturor la starea de
cetéitean liber al patriei comune.

Sibiiu, 13/1 Maiu 1849.

Ioan Hanwia m. p.,
proto-diacon si notar consistorial.
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18.

Cerculariu, prin care episcopul Andreiu Saguna declard de nevalide lucrd-

rile vicariatului instituit de republica maghiard.
Preacinstitilor D-ni protopopi!

Cu ajutorul Tatilui nostru carele este in ceruri vijeliile resboiului civil
scornit din partea rebelilor prin armele biruitére ale ogtirii Impdritesci s’au
nimicit, puterea anarchiei s’au sfiarimat si ordinea legald s’au introdus si fiind-ci
pe vremea stdpanirii republicei maghiare multe nelegiuri din partea aceiasi
mijlocit §i nemijlocit s’an putut intémpla, s’au aflat de lipsd spre punerea in
lucrare a se incredinta Preacinstiilor Véstre urmitoérele:

1. Preacinstia Vostrd s incuirati in districtul protopopese respectiv tote
cele ce s'au poruncit, sau agsedat sau dispensat prin vieariatul cel nelegiuit
pus din partea republicei maghiare si aflandu-le acelea s8 le raportati incoce.

2. S8 incuirati cu deaméruntul, de s’au mestecat si incit s’au mestecat
vre-un mirén sau preot in diregitoria Preacinstiei Véstre ca a unor protopopi
legiuiti si cu a cui poruncd s’au fdcut acésta? S& incuirati impreund si in
tainele cele ce au primit astfel de nechemat protopop si aflandu-le s& le cereti
dela dénsul, c#cila acelea aveti drept Preacinstia Vostrs, despre care agigderea
sé dati incoce raport.

3. Tote dislocatiunile preotilor ficute cu nelegiuitul acest vicariat sé le
dechiarati de nimica si pe preoti s&-1 trimiteti la statiunile lor, care le-au fost
cipitat dela stapanirea lor cea legiuitd si pre cei neascultdtori lipsindu-i de
epitrafir s&-i trimiteti incoce spre darea de sémi.

4. S8 intocmiti si s& trimiteti incéce fird intdrdiere conscriptiunea pro-
topopiatului de acolo dup# formularul aci addugat.

b. S& priveghiati, ca preotimea subordinatd s& fie in tétd privinta cu
purtare bund si s& se conformeze cerculariului nostru din a. 1847, s8& pizésca
adecd diregiitoria, s8 umble in Imbriciméntul cel cuviincios pentru trépta
preotéscd, s& umble spilati §i pepténati ori unde vor merge si ori unde se
vor ardta. S& se feréscd de incurgerea in lucruri politice, ca cu intelepciune
purtdndu-se s& inainteze vada si cinstea bisericei $i neamului nostru. Pre cei
ce nu vor pizi acestea s&-1 dojeniti, érd pre cei neascultdtori s&-i trimiteti
incéce, cari nu vor scipa de pedépsa promeruitd. Mai pre urmi

6. Vi se face cunoscut spre publicare mai departe, ci cu ajutoriul lui
Dumnedeu cursul clerical se va deschide cu inceputul lui Novembre viitoriu
dupd stilul bisericei néstre. Fiind cu archieréscd bunivointd §i binecuvéntare

Din gedinta consistoriald in 10/22 Septembre 1849 in Sibiiu tinuta.

Al Preacinstiilor Vostre de tot binele voitorin
Andreiw Saguna

episcop.



19.

Adresa primd a episcopului Andreiw Saguna citrd patriarchul sérbesc Iosif

Raiacics in causa independentei ierarchice a romdnilor de sérbi.

Intre intunecogii nori ai positiei mele cei din tote partile fatale ziresc o
luming si in ea nidejdea ce imi vine dela Inalta fati a Fericirei Tale, ca dela
un liman lin si méantuitoriu, care singur imi péte aduce mangiiere in acestea
triste Ore ale mele. Cand nu as avé de chizdgie la acéstd intreprindere a
mea insugirile Fericirii Tale cele mirete, si dupd nobilu-vé caracter infiintatele
fapte si lucriiri, eu ag sci intr’adevér gi mai departe técé; dar dedre-ce imi
lingusesc cd Fericirea Ta imi escuzi acésta a mea indrésnéld, doresc nu ca serv
stdpénului sdu, ci ca fiu pirintelui séu a pune inaintea Fericirei Tale, spre
inalta prejudecare i dup# circumstéri doar si spre urmitorea primire, acestea
ale mele umilite pireri, care purced din insasi convingerea mea, si din inima-mi
curatd, si a aduce prin acestea, acum, cdnd eram cu totii apréope de perirea
si mortea ndstrd nationald, de care ne-au mantuit ochiul cel drept a tot vs-
dédtorului Dumnedeu, cel mai credincios serviciu a tot neamului meu celui ro-
ménese, cat si neamului sérbesc, in a cdrui mijloc asa indelung am triit fericit
i indestulit, §i am gustat atatea buvitdti. In intreprinderea mea acésta scopul
principal al lucrirei mele este singura viitorea armonie intre crestinii §i Ar-
chiereii cei de limbi strdine, dar tiitori de una ¢i aceeagi drept credincids#
biseric# r&siritén#, care se afli in t&rile austriace.

Fericirea Ta! Eu cuget si sunt convins cd Fericirea Ta doresci a vedé
starea neamului sérbesc neprimejduitd dupd principiul egalitiitii tuturor na-
tiunilor §i nationalititilor; dar desi acésta este aga, totusi esind eu din pri-
vinta punctului de vedere mai sus [pomenit sunt silit a Te ruga, ca s& bi-
nevoesci a promova independenta natiunei romane, pe care natiunea sérbésci
o au descoperit prin Prochiiméciunea sa din 5 Maiu a. trecut. Natiunea roman#
dupé pirerea sa intemeiatd pe cuprinsul prochiimiciunei pomenite, e lipsitd
de centrul bisericesc, precum dupéd alte circumstdri si de cel politicese, prin
care se hotdresce starea natiunilor. Acum au sosit timpul cel mai de pe urmé, in
care Fericirea Ta s& te enuntii categoric pentru independenta neamului romanesc
atdt bisericéscd cat si politicd. S& nu cugeti rogu-te, ca prin aga o faptd
loiald vei desbina biserica; nu, nu o vei desbina, ci prin acésta o vei lega cu
mult mai tare decat igi pote cineva inchipui. Eu sub autonomia romaénilor in
privinta religiei nimica alta nu inteleg, decat regimea sau guvernarea cea din
lduntru a Ierarchiei romédne de tot independentd dela cea sérbéscd, dar Ie-
rarchiile acestea améndoud s& fie o bisericid dupid religie, dupid credintd si
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dupd dogme aga, cat in privinta acestora, care compun fiinta bisericii rési-
ritene, 0 Ierarchie fard de cealaltd nimica s& nu judece nici s8 nu decidi, si
ca urmarea legiturei acestia bisericesci §i a armoniei s& fie impreunarea cre-
dintei si impértigirea Sf. Duch pentru care noi chemati si datori suntem a
lucra. In privinta stirii politice, doresc ca §i neamul meu cel roméanesc s8
capete esistenta sa in politicd dupd principiul egalitatii.

Jur pre Dumnedeul cel viu, cid indemnul acestii scrisori a mele nu e
ore-care de§ertacmne ci singura stradame care o am diua noptea, ca s& folosesc
bisericii i crestin&titii ndstre intregi fird deosebire de limba si semintie. Te
incredintez mai departe pe Fericirea Ta si despre aceea cd numai 1ndependen§a
ierarchiei romane dela cea sérbéscd e unica mijlocire, care in locul urei cei
vechi §i in locul sfedii cei reciproce intre acestea doud natiuni pote s8 producs
iubirea cea crestinéscd si intelegerea cea fritésci.

Imi lingugesc mai departe, ci Fericirea Ta prea bine scii spiritul timpului
present; el e spiritul repejunei, spiritul pripirei, spirit ravnitoriu dup# drept
si dreptate; imi lingusesc c# scii, cum-c# cu cat e patima spiritului acestuia
mail vrednicid de oséndid, cu atdt e mai vrednici de laudd virtutea lui: pentru
aceea incd odatd Te rog, s& binevoesci a mangiia lerarchia romand cu o rén-
duiald grabnicd, care s& respund# spiritului timpului si lipsei bisericii, si a
precundsce independenta bisericii néstre romane, si a sidi prin acésta piatra
cea din capul unghiului, piatra fritietitii crestine, cele neputinciése in biserica

- nostrd a le intirl §i cele necovirsite ale covirsi.

Asa si nu altmintrelea pdte s& capete nascerea cea noud a bisericii nostre
fericitd stare in Austria, pe care nu o vor puté sfirima nici insidiile inimice,
cici aceea va fi piatra, pe care ziditorii cei de mai inainte nu o au bigat in
sémd, dar cei de acuma o au cinstit §i piatra acésta va fi in capul unghiului,
dela Domnul e dénsa, si va fi minunatd in ochii posterititii nostre, care va
binecuvénta pe antecesorii s&i. Inalt incd odatd glasul meu si strig: al un-
sprezecelea ceas este Stipane sfinte! Ca tote acestea s8 se infiinteze! La

‘aceea intémplare, cand se va asculta glasul meu voiu fi mangdiat, iar la con-

trara intémplare va fi nic#jitd inima mea pind la morte. Am dis si prin
acesta mi-am curdtit cugetul meu.

In asteptarea etc. etc.

Viena, in 16/28 Martie 1849.
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20.

Adresa Episcopului Andreiu Saguna cdtrd episcopul Bucovinei, Fugenie Hacman

7 Y 9

prin care cere pdrerea acestuia §i a clerului din Bucovina asupra unor puncte
privitére la independenta ierarchici a Romdnilor.

Prea Sfintiei Sale Domnului Eugenie Hacman, Episcopului din Bucovina.
Olmiitz, in 18 Aprilie 1849.

Precum doreste cerbul de isvorele apelor aga si inima mea au poftit a Te
saluta pe Prea Sfintia Ta prin epistola acésta descoperindu-ti greutatile mele,
§i poftind prin aceea a-'mi céastiga usurare.

Incd din scrisérea mea care Ti-o am trimis cu sfirsitul lui Novembre, iti
este cunoscut Prea sfintiei Tale inceputul nenorocirilor ardelene, in urma cirora
am fost silit a cilitori la Iniltatul nostru Impérat, si la Inalt aceluiagi Mi-
nisteriu incé cu alti doi deputati nationali, pe la sfirsitul lui Decembre, puindu-i
credincios inainte starea nostré cea tristd, precum si petitiune a natiunei no-
stre roméne.

In acéstd ostenéld a néstrd nu putin am si sporit, precum se vede din
constitutiunea cea octroatd in 4 Martie a. c. afard de punctul intrunirii tuturor
romanilor din Monarchia austriacd sub un cap bisericesc si politie.

Dupé slaba mea pérere, desi este mai lesne a castiga intrunarea biseri-
céscid decat cea politics, totusi punerea in lucrare si organisatiunea lerarchiei
nationale bisericesci este mai grea decét aceea a Administratiunei politice.

Fiind dard obiectul organisatiei lerarchiei mnationale bisericesci de sine
insugi insemnat §i momentos in privinta noéstrd a Episcopilor de o parte, ér
de alta nefiind bine ca noi Archiereii s& lasam obiectul acesta numai pe preo-
time §i popor, pentru-cd si noi suntem méadulari ai preotimei §i ai poporului;
dup# aceea fiind-cé, de cumva ne-am purta noi passive in privinta lucrului
acestuia, lesne ne-ar puté uri poporul — am judecata-ti de neapératd lipsi, ca
s& scriu Fericirei Sale D-lui Patriarch sérbesc in tréba acésta. Adaug aicea
in copid scrisérea mea pomenitd, potrivit voiei poporului intocmitd, si ms rog
ca Prea Sfintia Ta, prejudecéndu-o, s8 binevoiesci a-Ti da opiniunea la ea.

De lips# este ins® ca s8-ti dau despre cele premise o deslusire, si s& Te
ingtiintez despre urméitorele:

1. Natiunea roman# s’au aflat nedreptititdi de cea sérbéscd, pentru-ci
acésta si-au ales siesi de Patriarch national pe acela, pe care améndéus na-
tiunile I'au fost ales mai inainte de Archiepiscop si Metropolit, si acesta se
numia pénd acuma Metropolitul Natiunei sérbesci si roméanesci;

2. Pentru-ci Metropolitul acesta comun, fiard pidirea celor prescrise prin
canonele bisericesci, a primit titula de Patriarch, si s’au instalat g¢i s’an pu-
blicat de acelasi.
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3. Nou alesul acesta Patriarch prin prochi#miciunea Natiunei sérbesci
din 5 Maiu a. tr. care pote ci s’au trimis si Prea Sfintiei Tale, publicand
indltarea sa la scaunul patriarchal, indémn# pe Natiunea roméni, ca s& se arete
§i s& se organiseze ca natiune;

4. Natiunea roman# nu vrea s8 precunéscé pentru sine puterea obligativi
a privilegiilor date natiunei sérbesti;

5. In urma acestia nu vrea s& atarne dela patriarchul sérbesc;

6. Acésta o intdreste cu aceea, c# biserica noéstrd drept maritd n’au dat
sérbilor nici o prerogativd asupra natiunei roméne;

7. Nu se pote supune la aceea, pentru-cd capul bisericesc numai sérb péte
s& fie, si numai prin sérbi, — precum i astidatd s’au facut — pote s& se alégi;

8. Nu vrea s& mérgi mai mult la soborul dela Carlovit dupa reparti-
tiunea trimisilor, care s& observase p#nd acuma pentru-ci dupid sistema cea
vechie veneau mai multi sérbi decat roméni la sobor, degi numé&rul crestinilor
nostri romani este cu mult mai mare decat a celor sérbesti.

9. Nu vrea mai mult s& se ducé §i pentru aceea, cd se chiamd pin
acum sérbesc; in privinta acésta doreste asigderea o reform# dupd dreptate; deci

10. Pofteste organisatiunea bisericei noéstre in chipul acela, ca biserica
lui D-deu fiind una i aceea romanilor si sérbilor, s& fie mami, care fird de
deschilinire de natiune s& imbritoseze pe fii s&i, si s8 fie comuni, una, sfanti,
sobornicéscd si apostoléscid, dar nu privilegiatd pentru natiunea sérbésci ; cici
de va pofti natiunea sérbésci una ca acésta, va lucra in potriva canoénelor
bisericesci, si va cddé tocma in p&catul acela, pentru care au poftit a se
scipa de Ierarchia grecésc#, care numai greci punea de preoti, Archierei, Me-
tropoliti si Archiepiscopi.

Binevoieste a-mi crede Prea Santia Ta, cd eu credincios Ti-am impér-
tdgit sentimentele preotimei si ale natiunei roméane din Ardél, Binat si Un-
garia, care le are in epoca acésta minunati. Nu m& indoiesc, ci tote acestea
le vei fi sciut Preasantia Ta sifird de acéstd impirtisire a mea; pentru aceea
am deplind nddejde, ci rugirei mele vei face cat mai de grabd indestulare prin
impértigirea cugetului Preaséntiei Tale in privinta tuturor acestora, despre
care Te am insciintat, precum si prin imp#rtdsirea Insufletirei si dispunerei
preotimei si a poporului eparchial de acolo pentru trebile bisericesci.

21.
Cuprinsul principal al réspunsului, ce Preasfintia Sa Hugenie Hacman,
Episcopul Bucovinei U'a indreptat cdtrd Patriarchul sérbilor.
In general nu mai péte fi la indoiald, c¥ ceruta neatidrnare si egalisare
a natiel romane este intemeiat#d in dreptul ei si in apriatele asigurdri, care

s’au dat de repetite ori prin cuvéntul Impéritesc.
6
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Cu téte cd eu dupd sfera lucririi mele si dup# restransa-mi pricepere in
lucrurile politice nu sunt in stare de a puté dejudeca intréga intindere si
speciala ducere intru implinire a drepturilor politice, precum si a institutiilor
administrative in acéstd privintd: totusi mi se pare c# promisa egala indrep-
tdtire nu va puté deveni adevér, pin# cand dintre natiile conlocuitére vor
avé unele drepturi mai mari (prerogative), care altele nu le au; si intru adever
egala indreptitire numai prin aceea se pote infiinta, décid roménilor incé li se
vor da asemenea prerogative, sau mai bine dicénd décd vor inceta tote pre-
rogativele: deére-ce o adevératd egalitate cu o administrare simplificatd gi
réspundstore scopului numai intru acest chip este cu putinti.

Intr'aceea si spre acéstd intrunire, care singurd e dréptd, incid ni s’au
deschis drumul in insasi constitutia imperiald $i comisari impéritesci, cu in-
credere asteptati, dup# inalta lor pricepere i iubire de dreptate vor afla eu
bund sémi mijlocele de a duce in indeplinire acest parintesc propus imperial.

Din contrd cu mult mai simpld, ins& si mai neapérabild §i infiintabild ni
se infitigsazd nationala intrunire bisericéscd a tuturor roméanilor dreptecredin-
ciosi, locuitori in impératia Austriei, dedre-ce acéstd intrunire nu este niciin
contra legilor statului nici in contra celor bisericesci, ci mai vértos se invoesce
cu acelea de tot, pentru-ci de acum fie-care bisericd legal recunoscuti are
dreptul de a-’si institui gi a-’si administra neatérnatd tote trebile sale. Dupi
legile si observantele nostre bisericesci stau comunele crestine cu piastorii s&i
sufletesci sub episcopi, episcopii sub archiepiscop si tdte metropoliile sub
patriarchul lor.

Ierarchia bisericii intru acest chip inchegatd, sufere respectarea diferitelor
nationalititi, fird de a vitdma fiin{iala unitate in credint#, fird de a se teme
de vre-o desbinare a bisericii, dedre-ce patriarchul ca punctul suprem de unire,
cu sinodul sdu réméne instanta ultim# in lucrurile credintei. De o miie de
ani incoce se sustine patriarchul din Constantinopole prin gratia ceréscd intre
tote turburdirile §i strémutdrile impératiilor si ale poporelor si servesce tuturor
dreptcredinciogilor résiriteni drept luminos indreptariu in indoeli si cldtindri.

Din contrd din inceput steteau metropolitii impartiti dupé diferitele po-
pore si natii, sub carii steteau episcopii nationali alegi din sinul natiei lor. Aga
avu anume §i natiunea romén# in decurs de secoli proprii s8i metropoliti sub
patriarchul dela Constantinopol pand cdnd romanii din Ungaria si Transilvania
si din térile invecinate gi mai pe urm# gi cei din partea Moldovei, Bucovina
numitd, in anul 1775 devenind sub casa Austriei, din nisce privinte guverniale
se smulserd din leg#tura cea din afard cu patriarchatul; totusi in cele din
liuntru (in lucrurile credintei) se cugetd necurmat legati de acel patriarchat.
Deci nerespectandu-se pe atunci nationalitdtile urma pe cale guverniald in-
trunirea romanilor din Awustria §i a sérbilor sub acelag metropolit.
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Inss dupi-ce acum neatdrnarea nationalititii si a limbei chiar i in trebile
guvernului incd s’au asigurat, unde se lucrd numai despre desvoltarea si pro-
pisirea sufletéscd si materiald, atunci neatdrnarea acésta trebue respectatd cu
atdta mai tare intru un lucru, care se tine de desvoltarea morald i de méan-
tuirea sufletéscd a omului, care se péte infiinta prin o inrfurint convingitore
asupra inimei, ér nu prin sild din afard, prin o imprumutatd incredere din
launtru, prin amoére si aplecare, insd nu prin autoritate din afarid. Asadard
lucrarea sfintei biserici numai astfel pote aduce fruct, décd convingitérea im-
pirtdsire si increderea indscutd nationalitéitii nu se va impedeca prin elemente
striine. Fiind-cid de altmintrea institutiunile, care au de scop cultura comunei
crestine si a clerului, numai atunci pot da loc sperantei cd vor fi luate in
privire, cand conducerea acelora va fi concreduté episcopilor i metropolitilor
nationali, in urm# §i organica reguliiciune a ierarchiei roméne din Austria
incd cere un propriu metropolit cu atita mai vértos, ci comunul metropolit
de pind acuma dela Carlovit se ficu locotiitoriul patriarchului din Constan-
tinopol si asa ar fi nu numai cuviincios ci si de lipsd, ca si natia sérbicd si
cea roman# s&-si aibd proprii s& metropoliti si prin aceea s’ar ajunge si gra-
duarea intemeiatd i cerutd totdeauna in biserica r&siriténi, care ar puté servi
spre o mai mare strilucire a bisericii, si atunci in eparchiile unde se afli mai
multi sérbi s’ar pune un episcop sérb, ales din mijlocul lor, ér unde ar fi mai
multi roméni s’ar ageda un episcop romén ales din sinul natiei roméne. Epis-
copii roméni gi sérbi convocdnd un asemenea numér de credinciosi laici gi-ar
alege pe metropolitul lor propriu, ér pe locotiitoriul scaunului patriarchic din
Austria lar alege metropolitii dimpreund cu asemenea numér de episcopi din
aménd6ud metropolii §i cu asemenea numér de laici, siapoi tote alegerile s’ar
substerne impératului spre gratiésd intarire.

Cea din urmi compunere sub presedinta locotiitorului patriarchului ar
forma si sinodul drepteredinciosilor de legea r&siriténd din Awustria gi prin
acésta egalele drepturi ale natiilor s’ar respecta dup# cuviint#, binele credin-
ciosilor s’ar ajuta dupd putintd, ierarchia gi-ar cipita organica sa inchegare,
prin care s’ar depirta temerea de o desbinare a sfintei biserici.

Cernduti, 6 Tuliu 1849.%)

22.
Réspunsul episcopului dela Arad, Gerasim Rafiw cdtrd patriarchul sérbesc,

. in causa independeniei ierarchice a romdnilor.
Nr. 162 P.

Preafericite! S’au spus prin counstitutia imperiald egalitatea de drepturi
a tuturor nationalitdtilor, din imperiul austriac, si egalitatea acésta in viatd

*) Bucovina anul 1849 Nr. 33.
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a se pune prin aceeasi constitutie suntem asigurati. Egalitatea acésta de drep-
turi nu se pote realisa, pénd atunci, pind-ce incd domnegte o natiune asupra
alteia in ori-ce privintd. Eu ca fiu al natiunei romane cea mai vértosd credinti
am, c# dupd pronunciata egalitate de drepturi, poporul romén cu nimic nu va
fi mai putin respectat, decat alte popére de sub sceptrul Preabunului Imparat
al nostru; de aici deduc gi aceea, ci dorinta comund a romanilor pe drept
firesc fundatd ca in trebile sale cele bisericesci s8 nu atarne dela altd natiune,
ci acelea singuri de sine s& le indrepte, la locurile mai inalte de vrednicd se
va respecta. Din acestea la comunicata cu mine prin Preafericirea Ta din
11 Aprilie a. c. sub Nr. P. 256 i numai pe sfarsitul lunei mai deaprope tre-
cute Octobre primitd scrisére a Preasfinteniei Sale Andreiu Saguna Episcopului
din Transilvania, in privinta neatdrnirei natiunei roméne pirerea mea in ar-
mitérele am ondre a o substerne.

Ce se atinge de starea politici a natiunei romane; in privinta acésta
deplin mé& incred in garantia constitutiei imperiale, i mult sperez dela zeldsa
lucrare a deputatilor, carii in tréba natiunei romane la Preainaltul Tron lucrézi.
— Er in privinta bisericii: fars lipsd aflu a ardta Preafericirei Tale din par-
te-mi causele, motivele si argumentele, care aduc cu sine ca poporul romén
din imperiul austriac, carele in cele sfinte supus fiind Ierarchiei sérbesci, si
sub acéstd stapanire sufletésci din multe privinte neputéndu-se desvali dupi-
cum D-deu si binele comun poftegte, cduta a se desbina intre sine in cugete,
in lucrdri §i in inimd — acest popor pénid acum cu totul opres, s& se unésci
sub un cap bisericesc, carele s8 fie din sange roman ; fird lipsd sunt a le ingira,
dedre-ce aceleasi prin Preasfintitii Episcopi din Ardeal gi Bucovina in scrisorile
sale citrdi Preafericirea Ta indreptate, §i mie oficios impértigite neresturnabil
se aduc inainte. Folosul sfintel ndstre biserici, interesul Preabunului Domnitoriu
Impé&rat, dreptatea guvernirii si bunul moral si material al poporului roman
din monarchia austriacd poftesce, ca romanii din monarchia austriacd s& aibid
precum au avut cénd-va ierarchia roman# deschilinitd de cea sérbésc#, Me-
tropolit roman in insasi aceea puséciune in privinta romanilor, precum au
fost gi inc# este Metropolitul acum Patriarchul sérbesc dela Carlovit in privinta
poporului sérbesc si romén; natiunea sérbéscd aiba Metropolitul ssu la Carlovit,
s1 s8 imbucure de titlul Patriarchal a aceluia, fie sub acesta acele diecese, in
care maioritatea poporului e pe langd sérbi; érd natiunea romand fie diruitd
cu Metropolit din sédnge de romén, carele s& tragéd c#trd sine diecesele ro-
mane, precum gi acele, in care romanii fac maioritatea credinciogilor bisericii
résédritene.

Ce se atinge de corelatiunile intre sine a Patriarchului sérbesc si Metro-
politului roman nu pot fi de parerea Episcopului din Bucovina Preasfintiei
Sale Eugenie Hacman, ca adecd Metropolitul romén s& fie subordinat in cele
dogmatice Patriarchului sérbesc, cidci dacd Patriarchul sérbesc si-ar sustiné
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drept in cele dogmatice preste Metropolitul si asa peste ierarchia romana
aceea atdt ar insemna céat, ierarchia roménd in contra dorintei comune a
romanilor, s& fie subordinatd ierarchiei sérbesti, atunci poporul roman in
cele dogmatice ar fi mai tare supus ierarchiei sérbesci, decit cum este inca
acum, fiind c# ar deveni aceea: ca pe Patriarchul sérbesc, carele in onoérea
sa numai sérbilor e Patriarch, dar raza lui cea patriarchald preste romani
nu se intinde, s8-] cunodscd de Patriarch lui-’si. Ca Patriarchul sérbesc sé-si
sustind drept de a incure in aga chip in ierarchia roman# spre acésta totd
lipsa, carea cine-va dord o ar aduce inainte, alta nu pot cugeta, decat sus-
tinerea unitdtil bisericii, — ins® unitatea bisericii ndstre nu stid intru aceea,
ca s& avem Patriarch cu autoritatea sa in lucrurile dogmatice dispunitoriu,
precum e in biserica apusului, unde forma guverndrei bisericii e monarchici,
ci std in contelegere, convoire gi convingere a tuturor credinciosilor la
olalt#, carea contelegere, convoire si convingere se pote obtiné in sindde
precum universale aga si particulare, cirora si Patriarchii sunt supusi, acum:
de s’ar pofti spre sfarsitul acesta a se tiné sinod din partea credincinsilor
bisericii résdritene din imperiul austriac, acela sub a ori-cui presedintd s’ar
tiné, in totd intémplarea ar fi numai particular, carele nu pdte obliga totd biserica
resiriténd, de aci: décd pot sérbii §i cu romanii acum laolaltd tiné sinod particular
ce ar opri, au ar impedeca aceea: ca dupd-ce ierarchia romana se va despirti
de cea sérbéscd, acésta cu Patriarchul séu, érd cealaltd cu Metropolitul séu
deosebi, pe langd observarea datinelor bisericii ndstre sé potd tiné cand lipsa
va aduce cu sine aga fel de sindde particulare, si ca ierarchia romanid si in
acéstd privintd s8 fie despiirtitd si neatdrnatd de ierarchia sérbéscd? unitatea
bisericii noéstre prin acésta nici decat nu se vd turbura. Piérerea mea dard
aceea o: ca Patriarchul sérbilor nici intr’o privintd s& nu incurd in indreptarea
ierarchiei romane cu autoritate. Eu neatdrnarea ierarchiei romdne numai aga
o pot inchipui.

Acésta pirere a mea in privinfa impértégirii poporului romén in egale
drepturi, de care se bucurd poporul sérbesc cand a o subgterne am norocire
sperez dela loialitatea Fericirei Tale, c& cu inalta pus&ciune, in care din mila
lui D-deu esti, vei lucra Fericirea Ta spre a se implini drépta i de respectare
vrednica dorint¥ comun# a poporului roman in privinta stirii’ sale politice,
precum §i in privinta cerutei ierarchii roméne si cd atunci, cand intru aceea
vei osteni, pirerea acésta a mea in socotintd a o lua te vei indura.

Cubin, 5 Novembre 1849.

Cu deosebitd reverintd fiind
Prea Fericirii Tale plecat serv

Gerasim Ra} m. p.
Episcop.



